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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUNSILL (UE) 2018/822
tal-25 ta’ Mejju 2018

li temenda d-Direttiva 2011/16/UE dwar l-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni
fil-qasam tat-tassazzjoni fir-rigward ta’ arrangamenti transkonfinali rapportabbli

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikoli 113 u 115 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (%),

Filwaqt li jagixxi fkonformita ma’ procedura legislattiva spe¢jali,

Billi:

(1)  Sabiex jigu akkomodati inizjattivi godda fil-qasam tat-trasparenza tat-taxxa fil-livell tal-Unjoni, id-Direttiva tal-
Kunsill 2011/16/UE (°) kienet is-suggett ta’ sensiela ta’ emendi matul dawn l-ahhar snin. Fdan il-kuntest, id-
Direttiva tal-Kunsill 2014/107/UE (*) introduciet l-Istandard Komuni ta’ Rappurtar (CRS, Common Reporting
Standard) 1i gie zviluppat mill-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u Il-Izvilupp Ekonomici (OECD) ghal
informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji fl-Unjoni. Is-CRS jipprovdi ghall-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni
dwar kontijiet finanzjarji mizmuma minn persuni mhux residenti u jistabbilixxi qafas ghal dak l-iskambju fid-
dinja kollha. Id-Direttiva 2011/16/UE giet emendata bid-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2015/2376 (), li pprevediet I-
iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar decizjonijiet transkonfinali anticipati tat-taxxa u bid-Direttiva tal-
Kunsill (UE) 2016/881 (°), li pprevediet l-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni dwar rappurtar
ghal kull pajjiz tal-intraprizi multinazzjonali bejn l-awtoritajiet tat-taxxa. Fid-dawl tal-uzu li l-informazzjoni dwar
il-glieda kontra l-hasil tal-flus jista’ jkollha ghall-awtoritajiet tat-taxxa, id-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2016/2258 ()
stabbilixxiet obbligu fuq l-Istati Membri li jaghtu lill-awtoritajiet tat-taxxa access ghal proceduri ta’ diligenza
dovuta ghall-konsumatur applikati minn istituzzjonijiet finanzjarji taht id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament

() Opinjoni tal-1 ta’ Marzu 2018 (ghadha mhijiex ippubblikata f1I-Gurnal Uffi¢jali).

(*) Opinjoni tat-18 ta’ Jannar 2018 (ghadha mhijiex ippubblikata f1I-Gurnal Uffigjali).

(’) Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li thassar id-
Direttiva 77/799/KEE (GUL 64,11.3.2011, p-1).

(*) Direttiva tal-Kunsill 2014/107/UE tad-9 ta’ Dicembru 2014 li temenda d-Direttiva 2011/16/UE fir-rigward tal-iskambju awtomatiku
obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni (GU L 359, 16.12.2014, p. 1).

() Direttiva tal-Kunsill (UE) 2015/2376 tat-8 ta’ Dicembru 2015 li temenda d-Direttiva 2011/16UE fir-rigward tal-iskambju awtomatiku
u obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni (GU L 332, 18.12.2015, p. 1).

(°) Direttiva tal-Kunsill (UE) 2016/881 tal-25 ta’ Mejju 2016 li temenda d-Direttiva 2011/16/UE fir-rigward tal-iskambju awtomatiku
u obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni (GU L 146, 3.6.2016, p. 8).

() Direttiva tal-Kunsill (UE) 2016/2258 tas-6 ta’ Dicembru 2016 li temenda d-Direttiva 2011/16UE fir-rigward tal-access mill-awtoritajiet
tat-taxxa ghal informazzjoni dwar il-glieda kontra l-hasil tal-flus (GU L 342, 16.12.2016, p. 1).
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Ewropew u tal-Kunsill (). Ghalkemm id-Direttiva 2011/16/UE giet emendata diversi drabi sabiex jitjiebu l-mezzi
li l-awtoritajiet tat-taxxa jistghu juzaw biex jirreagixxu ghal ippjanar aggressiv tat-taxxa, ghad hemm il-htiega li
jigu rinforzati certi aspetti specifici ta’ trasparenza tal-qafas ezistenti tat-tassazzjoni.

(2)  L-Istati Membri jsibuha dejjem aktar difficli li jipprotegu l-bazijiet tat-taxxa nazzjonali taghhom mill-erozjoni
peress li l-istrutturi tal-ippjanar tat-taxxa evolvew biex saru partikolarment sofistikati u hafna drabi jichdu
vantagg mill-mobilita mizjuda kemm tal-kapital kif ukoll tal-persuni fis-suq intern. Tali strutturi spiss jikkonsistu
minn arrangamenti li huma zviluppati fdiversi gurisdizzjonijiet u jcaqilqu l-profitti taxxabbli lejn sistemi tat-taxxa
aktar favorevoli jew li jkollhom l-effett li jnaqgsu I-kont tat-taxxa globali tal-kontribwent. B'rizultat ta’ dan, l-Istati
Membri hafna drabi jesperjenzaw tnaqqis konsiderevoli tad-dhul taghhom mit-taxxi, li jtellifhom milli japplikaw
politiki tat-taxxa li jghinu t-tkabbir. Huwa ghalhekk fundamentali li l-awtoritajiet tat-taxxa tal-Istati Membri jiksbu
informazzjoni komprensiva u rilevanti dwar arrangamenti potenzjalment aggressivi tat-taxxa. Tali informazzjoni
tippermetti li dawk l-awtoritajiet jirreagixxu fil-pront kontra prattiki tat-taxxa dannuzi u jaghlqu lakuni bil-
promulgazzjoni ta' legislazzjoni jew billi jwettqu valutazzjonijiet tar-riskju adegwati u awditjar tat-taxxa.
Madankollu, il-fatt li l-awtoritajiet tat-taxxa ma jirreagixxux fir-rigward ta’ arrangament rappurtat ma ghandux
jimplika l-accettazzjoni tal-validita jew tat-trattament ta’ taxxa ta’ dak l-arrangament.

(3)  Meta jigi kkunsidrat li l-parti I-kbira tal-arrangamenti ta’ ppjanar potenzjalment aggressiv tat-taxxa hija mifruxa
fuq aktar minn gurisdizzjoni wahda, l-izvelar tal-informazzjoni dwar dawk l-arrangamenti jwassal ghal rizultati
pozittivi addizzjonali fejn dik l-informazzjoni tkun giet skambjata wkoll fost I-Istati Membri. B'mod partikolari, 1-
iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni bejn awtoritajiet tat-taxxa huwa krug¢jali biex dawk l-awtoritajiet jigu
pprovduti bl-informazzjoni mehtiega biex ikunu jistghu jiehdu azzjoni fejn josservaw prattiki aggressivi tat-taxxa.

(4)  Birrikonoxximent li qafas trasparenti ghall-izvilupp ta’ attivita ta’ negozju jista’ jikkontribwixxi ghat-trazzin tal-
evitar u tal-evazjoni tat-taxxa fis-suq intern, il-Kummissjoni ntalbet twettaq inizjattivi fir-rigward tal-izvelar
obbligatorju ta’ informazzjoni dwar arrangamenti ta’ ppjanar potenzjalment aggressiv tat-taxxa fuq il-linji tal-
Azzjoni 12 tal-Progett tal-OECD dwar l-Erozjoni tal-Bazi tat-Taxxa u t-Trasferiment tal-Profitti (BEPS). Fdan il-
kuntest, il-Parlament Ewropew talab mizuri aktar severi kontra intermedjarji li jghinu farrangamenti li jistghu
jwasslu ghall-evitar u l-evazjoni tat-taxxa. Huwa importanti wkoll li wiehed jinnota li fid-“Dikjarazzjoni ta’ Bari
tal-G7 tat-13 ta’ Mejju 2017 dwar il-glieda kontra reati tat-taxxa u flussi finanzjarji illeciti ohra”, I-OECD ntalbet
tibda tiddiskuti modi possibbli biex jigu indirizzati arrangamenti mfassla bil-hsieb li jevitaw ir-rappurtar taht is-
CRS jew li ghandhom l-ghan li jipprovdu lis-sidien benefi¢jarji bil-protezzjoni ta’ strutturi mhux trasparenti,
filwaqt li tqis ukoll mudelli ta’ regoli obbligatorji ta’ zvelar ispirati mill-appro¢¢ mehud ghall-arrangamenti tal-
evitar tat-taxxa deskritti fir-Rapport tal-Azzjoni 12 tal-BEPS.

(5)  Jenhtieg li jitfakkar li certi intermedjarji finanzjarji u fornituri ohra ta’ pariri dwar it-taxxa jidhru li ghenu b'mod
attiv lill-klijenti taghhom biex jahbu flus barra mill-pajjiz. Barra minn hekk, ghalkemm is-CRS introdott mid-
Direttiva 2014/107/UE huwa pass sinifikanti 'l quddiem fl-istabbiliment ta’ qafas ta’ trasparenza tat-taxxa fl-
Unjoni, tal-anqas ftermini ta’ informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji, dan xorta wahda jista’ jitjieb.

(6)  Ir-rappurtar ta’ arrangamenti ta’ ppjanar potenzjalment aggressiv tat-taxxa ta’ dimensjoni transkonfinali jista’
jikkontribwixxi b'mod effettiv ghall-isforzi biex jinholog ambjent ta’ tassazzjoni gusta fis-suq intern. Fdan id-
dawl, l-obbligu li intermedjarji jinformaw lill-awtoritajiet tat-taxxa dwar certi arrangamenti transkonfinali li
jistghu potenzjalment jintuzaw ghal ippjanar aggressiv tat-taxxa jkun jikkostitwixxi pass fid-direzzjoni t-tajba.
Sabiex tigi zviluppata politika aktar komprensiva, ikun ukoll mehtieg li bhala t-tieni pass, wara r-rappurtar, l-
awtoritajiet tat-taxxa jikkondividu informazzjoni mal-pari taghhom fi Stati Membri ohra. Dawn l-arrangamenti
jehtiegu jsahhu wkoll l-effettivita tas-CRS. Barra minn hekk, ikun krugjali li l-Kummissjoni tinghata access ghal
ammont suffi¢jenti ta’ informazzjoni sabiex tkun tista’ timmonitorja I-funzjonament korrett ta’ din id-Direttiva.
Dan l-access ghall-informazzjoni mill-Kummissjoni ma jezonerax lil Stat Membru mill-obbligi tieghu li jinnotifika
kull ghajnuna mill-Istat lill-Kummissjoni.

(7) Huwa rikonoxxut li r-rappurtar ta’ arrangamenti ta’ ppjanar transkonfinali potenzjalment aggressiv tat-taxxa
jkollu aktar cans li jikseb l-effett ta’ deterrent previst tieghu fejn l-informazzjoni rilevanti tkun lahqet lill-
awtoritajiet tat-taxxa fi stadju bikri, fi kliem iehor qabel ma tali arrangamenti jkunu fil-fatt gew implimentati. Biex
jigi ffacilitat ix-xoghol tal-amministrazzjonijiet tal-Istati Membri, l-iskambju awtomatiku sussegwenti ta’
informazzjoni dwar tali arrangamenti jista’ jsehh kull tliet xhur.

() Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja
ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE
(GUL 141, 5.6.2015,p. 73).
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(8)  Biex ikun zgurat il-funzjonament korrett tas-suq intern u biex jigu evitati lakuni fil-qafas propost ta’ regoli, I-
obbligu ta’ rappurtar jenhtieg li jigi impost fuq l-atturi kollha li huma normalment involuti fit-tfassil, il-kummerc-
jalizzazzjoni, l-organizzazzjoni jew il-gestjoni tal-implimentazzjoni ta’ tranzazzjoni transkonfinali rapportabbli
jew sensiela ta’ tali tranzazzjonijiet, kif ukoll fuq dawk li jipprovdu assistenza jew parir. Lanqas ma ghandu jigi
injorat li, fcerti kazijiet, l-obbligu ta’ rappurtar ma jkunx infurzabbli fuq intermedjarju minhabba privilegg pro-
fessjonali legali jew fejn ma jkunx hemm intermedjarju minhabba li, perezempju, il-kontribwent ifassal
u jimplimenta skema interna. Fdawn i¢-cirkostanzi, ikun ghaldagstant krucjali li l-awtoritajiet tat-taxxa ma jitilfux
l-opportunita li jircievu informazzjoni dwar arrangamenti relatati mat-taxxa li huma potenzjalment konnessi ma’
ppjanar aggressiv tat-taxxa. Ftali kazijiet, ikun ghalhekk mehtieg li l-obbligu ta’ rappurtar jigi trasferit lill-
kontribwent li jibbenefika mill-arrangament.

(9)  L-arrangamenti ta’ ppjanar aggressiv tat-taxxa evolvew matul is-snin u saru dejjem aktar kumplessi u huma
dejjem soggetti ghal modifiki u aggustamenti kostanti bhala reazzjoni ghall-kontromizuri difensivi mill-
awtoritajiet tat-taxxa. Meta jigi kkunsidrat dan kollu, ikun aktar effettiv li wiched jipprova jindividwa
arrangamenti ta’ ppjanar potenzjalment aggressiv tat-taxxa bil-kompilazzjoni ta’ lista ta’ karatteristici u elementi
ta’ tranzazzjonijiet li jipprezentaw indikazzjoni qawwija ta’ evitar jew ta’ abbuz tat-taxxa pjuttost milli wiched
jiddefinixxi l-kuncett ta’ ppjanar aggressiv tat-taxxa. Dawk l-indikazzjonijiet jissejhu “karatteristici distintivi”.

(10)  Peress li l-objettiv primarju ta’ din id-Direttiva dwar ir-rappurtar ta’ arrangamenti transkonfinali ta’ ppjanar
potenzjalment aggressiv tat-taxxa jehtieg li jiffoka biex ikun zgurat il-funzjonament korrett tas-suq intern, huwa
krugjali li ma ssirx regolamentazzjoni fil-livell tal-Unjoni lil hinn minn dak li hu necessarju biex jintlahqu 1-
ghanijiet previsti. Ghal din ir-raguni jkun mehtieg li tigi limitata kwalunkwe regola komuni dwar ir-rappurtar ghal
sitwazzjonijiet transkonfinali, jigifieri dawk li jinvolvu jew aktar minn Stat Membru wiched jew xi Stat Membru
u pajjiz terz. Ftali cirkostanzi, minhabba l-impatt potenzjali fuq il-funzjonament tas-suq intern, tista’ tigi
ggustifikata l-htiega li jigi promulgat sett komuni ta’ regoli, pjuttost milli I-kwistjoni tithalla tigi indirizzata fil-
livell nazzjonali. Stat Membru jkun jista’ jiehu mizuri nazzjonali ta’ rappurtar ulterjuri ta’ natura simili, izda
kwalunkwe informazzjoni migbura addizzjonalment ghal dik li hija rapportabbli fkonformita ma’ din id-Direttiva
ma ghandhiex tigi kkomunikata awtomatikament lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra. Dik I-
informazzjoni tista’ tigi skambjata fuq talba jew spontanjament skont regoli applikabbli.

(11) Filwaqt 1i jigi kkunsidrat li l-arrangamenti rapportabbli jenhtieg li jkollhom dimensjoni transkonfinali, ikun
importanti li tigi kondiviza l-informazzjoni rilevanti mal-awtoritajiet tat-taxxa fi Stati Membri ohra sabiex tigi
zgurata l-effettivita massima ta’ din id-Direttiva fl-iskoraggiment ta’ prattiki ta’ ppjanar aggressiv tat-taxxa. Il-
mekkanizmu ghall-iskambju ta’ informazzjoni fil-kuntest ta’ deciZjonijiet anticipati transkonfinali u arrangamenti
preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment jenhtieg li jintuza wkoll biex jigi akkomodat l-iskambju obbligatorju
u awtomatiku ta’ informazzjoni rapportabbli dwar arrangamenti ta’ ppjanar transkonfinali potenzjalment
aggressiv tat-taxxa fost l-awtoritajiet tat-taxxa fl-Unjoni.

(12) Sabiex jigi facilitat l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni u jitjieb l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi, jenhtieg li 1-
iskambiji jitwettqu permezz tan-netwerk komuni ta’ komunikazzjoni (“NKK”) zviluppat mill-Unjoni. Fdan il-
kuntest, l-informazzjoni tigi rregistrata fdirettorju ¢entrali sikur dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam
tat-tassazzjoni. Jenhtieg li I-Istati Membri jimplimentaw sensiela ta’ arrangamenti prattici, inkluzi mizuri biex tigi
standardizzata l-komunikazzjoni tal-informazzjoni kollha mitluba billi tinholoq formola standard. Dan jenhtieg
ukoll i jinvolvi l-ispecifikazzjoni tar-rekwiziti lingwisti¢i ghall-iskambju previst ta” informazzjoni u t-titjib tan-
NKK skont kif ikun mehtieg.

(13) Sabiex jigu minimizzati l-ispejjez u l-pizijiet amministrattivi kemm ghall-amministrazzjonijiet tat-taxxa kif ukoll
ghall-intermedjarji u sabiex tigi Zgurata l-effettivita ta’ din id-Direttiva fl-iskoraggiment ta’ prattiki ta’ ppjanar
aggressiv tat-taxxa, l-ambitu tal-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni fdak li ghandu xjagsam ma’
arrangamenti transkonfinali rapportabbli fi hdan 1-Unjoni ghandu jkun konsistenti mal-izviluppi internazzjonali.
Jenhtieg li tigi introdotta karatteristika distintiva biex jigu indirizzati arrangamenti mfassla bil-hsieb li jevitaw 1-
obbligi ta’ rappurtar, li jinvolvi skambji awtomati¢i ta’ informazzjoni. Ghall-finijiet ta’ dik il-karatteristika
distintiva, il-ftehimiet dwar l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji taht is-CRS
ghandhom jigu ttrattati bhala ekwivalenti ghall-obbligi ta’ rappurtar stabbiliti fl-Artikolu 8(3a) tad-Direttiva
2014/107/UE u fl-Anness 1 taghha. Fl-implimentazzjoni tal-partijiet ta’ din id-Direttiva li jindirizzaw
arrangamenti ta’ evitar tas-CRS u arrangamenti li jinvolvu persuni guridi¢i jew arrangamenti legali jew
kwalunkwe struttura simili ohra, l-Istati Membri jistghu juzaw ix-xoghol tal-OECD, u aktar specifikament il-
Mudell ta’ Regoli taghha dwar Il-Izvelar Obbligatorju ghall-Indirizzar ta’ Arrangamenti ta’ Evitar tas-CRS
u Strutturi Offshore Opaki u l-Kummentarju taghha, bhala sors ta’ illustrazzjoni jew interpretazzjoni, sabiex tigi
zgurata konsistenza fl-applikazzjoni fost I-Istati Membri, sa fejn dawk it-testi huma allinjati mad-dispozizzjonijiet
tal-ligi tal-Unjoni.
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(14)  Filwaqt li t-tassazzjoni diretta tibqa’ fil-kompetenza tal-Istati Membri, huwa xieraq li wiehed jirreferi ghal rata tat-
taxxa korporattiva ta’ zero jew kwazi zero, ghall-iskop biss li tiddefinixxi b'mod car l-ambitu ta’ karatteristika
distintiva li tkopri arrangamenti li jinvolvu tranzazzjonijiet transkonfinali, li jenhtieg li jkunu rapportabbli taht id-
Direttiva 2011/16/UE minn intermedjarji jew, kif xieraq, kontribwenti, u li dwarha l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jiskambjaw informazzjoni b'mod awtomatiku. Barra minn hekk, huwa xieraq li jitfakkar Ii I-
arrangamenti ta’ ppjanar transkonfinali aggressiv tat-taxxa, li l-ghan ewlieni jew wiehed mill-ghanijiet ewlenin
taghhom hu li jinkiseb vantagg ta’ taxxa li jmur kontra l-objettiv jew il-fini tal-ligi applikabbli tat-taxxa, huma
soggetti ghar-regola generali kontra l-abbuz kif stipulat fl-Artikolu 6 tad-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2016/1164 (!).

(15) Sabiex jigu mtejba l-prospetti ghall-effettivita ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li l-Istati Membri jistabbilixxu penali
kontra l-ksur ta’ regoli nazzjonali li jimplimentaw din id-Direttiva. Jenhtieg li dawn il-penali jkunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi.

(16)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva u b'mod partikolari ghall-
iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni bejn awtoritajiet tat-taxxa, jenhtieg li [-Kummissjoni tinghata setghat ta’
implimentazzjoni biex tadotta formola standard b'ghadd limitat ta’ komponenti, inkluzi l-arrangamenti
lingwistici. Ghall-istess raguni, jenhtieg ukoll li I-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni biex tadotta I-
arrangamenti prattici mehtiega ghall-aggornament tad-direttorju centrali dwar il-kooperazzjoni amministrattiva
fil-qasam tat-tassazzjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3.

(17)  I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 28(2) tar-Regolament
(KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}). Kwalunkwe processar ta’ data personali mwettaq fil-
qafas ta’ din id-Direttiva jehtieg li jikkonforma mad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%)
u mar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

(18) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-principji rikonoxxuti b’'mod partikolari mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

(19) Ladarba l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jittejjeb il-funzjonament tas-suq intern bl-iskoraggiment tal-uzu
tal-arrangamenti transkonfinali ta’ ppjanar aggressiv tat-taxxa, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri, izda pjuttost jista’, minhabba I-fatt li ghandu fil-mira tieghu skemi li jigu Zviluppati biex potenzjalment
jiehdu vantagg minn ineffi¢jenzi fis-suq li joriginaw mill-interazzjoni fost regoli tat-taxxa nazzjonali mhux ugwali,
jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif
stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, kif
stipulat fdak l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu necessarju sabiex jinkiseb dak I-
objettiv, b'mod spe¢jali meta jigi kkunsidrat li huwa limitat ghal arrangamenti transkonfinali li jikkoncernaw jew
aktar minn Stat Membru wiehed jew xi Stat Membru u pajjiz terz.

(20)  Ghalhekk jenhtieg li d-Direttiva 2011/16/UE tigi emendata kif mehtieg,
ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 2011/16/UE hija emendata kif gej:
(1) I-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(@) il-punt 9 huwa emendat kif gej:
(i) fl-ewwel subparagrafu, il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(a) ghall-finijiet tal-Artikolu 8(1) u I-Artikoli 8a, 8aa u 8ab, il-komunikazzjoni sistematika ta’ informazzjoni
definita minn qabel lil Stat Membru iehor, minghajr talba minn qabel, fintervalli regolari stabbiliti minn
gabel. Ghall-finijiet tal-Artikolu 8(1), ir-referenza ghall-informazzjoni disponibbli hija relatata mal-
informazzjoni fil-fajls tat-taxxa tal-Istat Membru li jikkomunika l-informazzjoni, li tista’ tigi rkuprata
fkonformita mal-proceduri dwar il-gbir u l-ipprocessar tal-informazzjoni f'dak I-Istat Membru;”;

(") Direttiva tal-Kunsill (UE) 2016/1164 tat-12 ta’ Lulju 2016 li tistabbilixxi regoli kontra l-prattiki ta’ evitar tat-taxxa li jaffettwaw
direttament il-funzjonament tas-suq intern (GUL 193, 19.7.2016, p. 1).

() Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 Ii jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011,p. 13).

() Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).

() Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(ii) fl-ewwel subparagrafu, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan i gej:

“(c) ghall-finijiet tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva minbarra l-Artikolu 8(1) u (3a) u l-Artikoli 8a, 8aa
u 8ab, il-komunikazzjoni sistematika ta’ informazzjoni definita minn qabel ipprovduta fil-punti (a) u (b)
ta’ dan il-punt;”;

(ifi) fit-tieni subparagrafu, l-ewwel sentenza hija sostitwita b’dan li gej:

“Fil-kuntest tal-Artikoli 8(3a), 8(7a), u 21(2), l-Artikolu 25(2) u (3) u l-Anness IV, kwalunkwe terminu
kapitalizzat ghandu jkollu t-tifsira li ghandu taht id-definizzjonijiet korrispondenti stabbiliti fl-Anness 1.”;

(b) jizdiedu l-punti li gejjin:

“18. “arrangament transkonfinali” tfisser arrangament li jikkoncerna jew aktar minn Stat Membru wiehed jew xi
Stat Membru u pajjiz terz fejn tal-ingas tkun issodisfata wahda mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) mhux il-partecipanti kollha fl-arrangament ikunu residenti ghal finijiet tat-taxxa fl-istess gurisdizzjoni;

(b) wiched jew aktar mill-partecipanti fl-arrangament ikunu simultanjament residenti ghal finijiet tat-taxxa
faktar minn gurisdizzjoni wahda;

(c) wiehed jew aktar mill-partecipanti fl-arrangament imexxu negozju fgurisdizzjoni ohra permezz ta’
stabbiliment permanenti li jkun jinsab fdik il-gurisdizzjoni u l-arrangament ikun jifforma parti jew it-
totalita tan-negozju ta’ dak l-istabbiliment permanenti;

(d) wiehed jew aktar mill-partecipanti fl-arrangament iwettqu attivita fgurisdizzjoni ohra minghajr ma
jkunu residenti ghal finijiet ta’ taxxa jew minghajr ma joholqu stabbiliment permanenti fdik il-
gurisdizzjoni;

(e) tali arrangament ikollu impatt possibbli fuq l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni jew l-identifi-
kazzjoni ta’ sjieda benefi¢jarja.

Ghallfinjjiet tal-punti 18 sa 25 ta’ dan l-Artikolu, l-Artikolu 8ab u l-Anness IV, arrangament ghandu
jinkludi wkoll sensiela ta’ arrangamenti. Arrangament jista’ jinkludi aktar minn pass wiehed jew parti
wahda.

19. “arrangament transkonfinali rapportabbli” tfisser kwalunkwe arrangament transkonfinali li jinkludi tal-inqas
wahda mill-karatteristici distintivi stipulati fl-Anness IV.

20. “karatteristika distintiva” tfisser karatteristika jew element ta’ arrangament transkonfinali li jipprezentaw
indikazzjoni ta’ riskju potenzjali ta’ evitar tat-taxxa, kif elenkat fl-Anness IV.

21. “intermedjarju” tfisser kwalunkwe persuna li tfassal, tikkummercjalizza, torganizza jew taghmel disponibbli
ghall-implimentazzjoni jew tiggestixxi l-implimentazzjoni ta’ arrangament transkonfinali rapportabbli.

Tfisser ukoll kwalunkwe persuna li, fid-dawl tal-fatti u ta¢-cirkostanzi rilevanti u fuq il-bazi tal-informazz-
joni disponibbli u l-gharfien espert u I-fehim rilevanti mehtiega ghall-forniment ta’ tali servizzi, tkun taf,
jew tista’ tkun ragonevolment mistennija li tkun taf li hija impenjat ruhha li tipprovdi, direttament jew
permezz ta’ persuni ohra, ghajnuna, assistenza jew pariri rigward it-tfassil, il-kummer¢jalizzazzjoni, 1-
organizzazzjoni, it-tqeghid ghad-disponibbilta ghall-implimentazzjoni jew rigward il-gestjoni tal-implimen-
tazzjoni ta’ arrangament transkonfinali rapportabbli. Kwalunkwe persuna ghandu jkollha d-dritt li tipprovdi
evidenza li tali persuna ma kinitx taf u ma setghetx tkun ragonevolment mistennija li tkun taf li dik il-
persuna kienet involuta farrangament transkonfinali rapportabbli. Ghal dan il-fini, dik il-persuna tista’
tirreferi ghall-fatti u ¢-cirkostanzi rilevanti kollha kif ukoll ghall-informazzjoni disponibbli u l-gharfien
espert u |-fehim rilevanti taghhom.

Sabiex tkun intermedjarju, persuna ghandha tissodisfa tal-inqas wahda mill-kondizzjonijiet addizzjonali li
gejjin:
(a) tkun residenti ghal finijiet tat-taxxa fi Stat Membru;

(b) ikollha stabbiliment permanenti fi Stat Membru li permezz tieghu jigu pprovduti s-servizzi fir-rigward
tal-arrangament;

(c) tkun inkorporata fi Stat Membru jew regolata mil-ligijiet tieghu;

(d) tkun irregistrata ma’ assocjazzjoni professjonali relatata ma’ servizzi legali, ta’ tassazzjoni jew ta’
konsulenza fi Stat Membru.

22. “kontribwent rilevanti” tfisser kwalunkwe persuna li jkun tqeghdilha ghad-dispozizzjoni taghha
arrangament transkonfinali rapportabbli ghall-implimentazzjoni, jew li hija lesta li timplimenta
arrangament transkonfinali rapportabbli jew tkun implimentat l-ewwel pass ta’ tali arrangament.
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23. ghall-finijiet ta’ Artikolu 8ab, “intrapriza assocjata” tfisser persuna li tkun relatata ma’ persuna ohra f'tal-
inqas wiehed mill-modi li gejjin:

(a) persuna tichu sehem fil-gestjoni ta’ persuna ohra billi tkun fpozizzjoni li tezercita influwenza
sinifikanti fuq il-persuna l-ohra;

(b) persuna tiehu sehem fil-kontroll ta’ persuna ohra permezz ta’ partecipazzjoni li tagbez 25 % tad-
drittijiet tal-vot;

(c) persuna tichu sehem fil-kapital ta’ persuna ohra permezz ta’ dritt ta’ sjieda li, direttament jew indiret-
tament, jagbez 25 % tal-kapital;

(d) persuna tkun intitolata ghal 25 % jew aktar tal-profitti ta’ persuna ohra.

Jekk aktar minn persuna wahda tichu sehem, kif imsemmi fil-punti (a) sa (d), fil-gestjoni, il-kontroll, il-
kapital jew il-profitti tal-istess persuna, il-persuni kollha kkoncernati ghandhom jitqiesu bhala intraprizi
assogjati.

Jekk l-istess persuni jippartecipaw, kif imsemmi fil-punti (a) sa (d), fil-gestjoni, il-kontroll, il-kapital jew il-
profitti ta’ aktar minn persuna wahda, il-persuni kollha kkoncernati ghandhom jitqiesu bhala intraprizi
assocjati.

Ghall-finijiet ta’ dan il-punt, persuna li tagixxi flimkien ma’ persuna ohra fir-rigward tad-drittijiet tal-vot jew
tas-sjieda tal-kapital ta’ entita ghandha tkun trattata bhala li ghandha partecipazzjoni fid-drittijiet tal-vot
kollha jew fis-sjieda tal-kapital kollha ta’ dik l-entita li huma mizmuma mill-persuna l-ohra.

Fpartecipazzjonijiet indiretti, it-twettiq tar-rekwiziti taht il-punt (c) ghandu jigi stabbilit bil-multiplikazzjoni
tar-rati ta’ partecipazzjoni tul il-livelli successivi. Persuna li jkollha izjed minn 50 % tad-drittijiet tal-vot
ghandha titqies li ghandha 100 %.

Individwu, il-konjugi tieghu u l-axxendenti jew id-dixxendenti diretti tieghu ghandhom jigu ttrattati bhala
persuna wahda.

24. “arrangament kummercjabbli” tfisser arrangament transkonfinali li jkun imfassal, kummer¢jalizzat, lest
ghall-implimentazzjoni jew disponibbli ghall-implimentazzjoni minghajr il-htiega li jigi personalizzat b'mod
sostanzjali.

25. “arrangament imfassal ghal ghan specifiku” tfisser kwalunkwe arrangament transkonfinali li mhuwiex
arrangament kummercjabbli.”.

(2) jiddahhal I-Artikolu li gej:
“Artikolu 8ab

Kamp ta’ applikazzjoni u kondizzjonijiet ghall-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni dwar
arrangamenti transkonfinali rapportabbli

1. Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li intermedjarji jipprezentaw informazzjoni li
jkollhom gharfien taghha, jew tkun fil-pussess taghhom jew taht il-kontroll taghhom dwar arrangamenti transkon-
finali rapportabbli lill-awtoritajiet kompetenti fi zmien 30 jum minn:

(a) iljum wara li l-arrangament transkonfinali rapportabbli jkun sar disponibbli ghall-implimentazzjoni; jew
(b) iljum wara li l-arrangament transkonfinali rapportabbli jkun lest ghall-implimentazzjoni; jew

(c) meta jkun sar l-ewwel pass fl-implimentazzjoni tal-arrangament transkonfinali rapportabbli,

skont liem minn dawn isehh l-ewwel.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, l-intermedjarji msemmijin fit-tieni paragrafu tal-punt 21 tal-Artikolu 3 ghandhom
ukoll ikunu mehtiega jipprezentaw informazzjoni fi Zmien 30 jum milljum wara li jinghataw, direttament jew
permezz ta’ persuni ohrajn, ghajnuna, assistenza jew pariri.

2. Fil-kaz ta’ arrangamenti kummercjabbli, l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedu li
jsir rapport perjodiku mill-intermedjarju kull 3 xhur li jaghti aggornament li jkun fih informazzjoni rapportabbli
¢dida kif imsemmi fil-punti (a), (d), (g) u (h) tal-paragrafu 14, li tkun saret disponibbli minn mindu gie pprezentat -
ahhar rapport.

3. Fejn l-intermedjarju jkun responsabbli li jipprezenta informazzjoni dwar arrangamenti transkonfinali
rapportabbli lill-awtoritajiet kompetenti ta’ aktar minn Stat Membru wiehed, din l-informazzjoni ghandha tigi
pprezentata biss fl-Istat Membru li jidher l-ewwel fil-lista hawn taht:

(a) l-Istat Membru fejn l-intermedjarju jkun residenti ghal finijiet ta’ taxxa;
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(b) l-Istat Membru fejn l-intermedjarju jkollu stabbiliment permanenti li permezz tieghu jinghataw is-servizzi
marbutin mal-arrangament;

(c) l-Istat Membru fejn l-intermedjarju jkun inkorporat jew regolat mil-ligijiet tieghu;

(d) l-Istat Membru fejn l-intermedjarju jkun registrat ma’ assocjazzjoni professjonali marbuta ma’ servizzi legali, ta’
tassazzjoni jew ta’ konsulenza.

4. Fejn, skont il-paragrafu 3, ikun hemm obbligu ta’ rappurtar multiplu, l-intermedjarju ghandu jigi ezentat mill-
prezentazzjoni tal-informazzjoni jekk ikollu prova, skont il-ligi nazzjonali, li l-istess informazzjoni tkun giet
ipprezentat fi Stat Membru ichor.

5. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jaghti lill-intermedjarji d-dritt ta’ rinunzja mill-prezen-
tazzjoni tal-informazzjoni dwar arrangament transkonfinali rapportabbli fejn l-obbligu ta’ rappurtar jikser il-
privilegg professjonali legali skont il-ligi nazzjonali ta’ dak I-Istat Membru. Ftali ¢irkostanzi, kull Stat Membru
ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi lill-intermedjarji jinnotifikaw, minghajr dewmien, kwalunkwe
intermedjarju iechor jew, jekk ma jkun hemm ebda tali intermedjarju, lill-kontribwent rilevanti dwar I-obbligi
taghhom ta’ rappurtar taht il-paragrafu 6.

L-intermedjarji jistghu jkunu intitolati ghal rinunzja taht l-ewwel subparagrafu biss sa fejn huma jkunu joperaw fil-
limiti tal-ligijiet nazzjonali rilevanti li jiddefinixxu I-professjonijiet taghhom.

6.  Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li, fejn ma jkun hemm ebda intermedjarju jew
l-intermedjarju jinnotifika lill-kontribwent rilevanti jew intermedjarju iehor dwar l-applikazzjoni ta’ rinunzja taht il-
paragrafu 5, l-obbligu li tigi pprezentata informazzjoni dwar arrangament transkonfinali rapportabbli jkun tal-
intermedjarju notifikat l-iehor, jew, jekk ma jkun hemm ebda tali intermedjarju, tal-kontribwent rilevanti.

7. Il-kontribwent rilevanti li jkollu l-obbligu ta’ rappurtar ghandu jipprezenta l-informazzjoni fi Zmien 30 jum,
milljum wara li l-arrangament transkonfinali rapportabbli jsir disponibbli ghall-implimentazzjoni lil dak il-
kontribwent rilevanti, jew ikun lest ghall-implimentazzjoni mill-kontribwent rilevanti, jew meta jkun sar l-ewwel
pass fl-implimentazzjoni tieghu b’rabta mal-kontribwent rilevanti, skont liema minn dawn isehh l-ewwel.

Fejn il-kontribwent rilevanti jkollu obbligu li jipprezenta informazzjoni dwar l-arrangament transkonfinali
rapportabbli lill-awtoritajiet kompetenti ta’ aktar minn Stat Membru wiehed, din l-informazzjoni ghandha tigi
pprezentata biss lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li jidher l-ewwel fil-lista hawn taht:

(a) l-Istat Membru fejn il-kontribwent rilevanti jkun residenti ghal finijiet ta’ taxxa;
(b) l-Istat Membru fejn il-kontribwent rilevanti jkollu stabbiliment permanenti li jibbenefika mill-arrangament;

(c) Istat Membru fejn il-kontribwent rilevanti jircievi introjtu jew jiggenera gligh, ghalkemm il-kontribwent
rilevanti ma jkun residenti ghal finijiet ta’ taxxa u ma jkollu stabbiliment permanenti febda Stat Membru;

(d) l-Istat Membru fejn il-kontribwent rilevanti jwettaq attivita, ghalkemm il-kontribwent rilevanti ma jkun residenti
ghal finijiet ta’ taxxa u ma jkollu stabbiliment permanenti febda Stat Membru.

8.  Fejn, skont il-paragrafu 7, ikun hemm obbligu ta’ rappurtar multiplu, il-kontribwent rilevanti ghandu jigi
ezentat mill-prezentazzjoni tal-informazzjoni jekk ikollu prova, skont il-ligi nazzjonali, li l-istess informazzjoni tkun
giet ipprezentata fi Stat Membru iehor.

9.  Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li, fejn ikun hemm aktar minn intermedjarju
wiched, l-obbligu li tigi pprezentata informazzjoni dwar l-arrangament transkonfinali rapportabbli jkun tal-
intermedjarji kollha involuti fl-istess arrangament transkonfinali rapportabbli.

Intermedjarju ghandu jigi ezentat milli jipprezenta l-informazzjoni biss sa fejn ikollu prova, skont il-ligi nazzjonali, li

.....

10.  Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li, fejn l-obbligu ta’ rappurtar ikun tal-
kontribwent rilevanti u fejn ikun hemm aktar minn kontribwent rilevanti wiched, il-kontribwent rilevanti li ghandu
jipprezenta l-informazzjoni skont il-paragrafu 6 jkun dak li jidher l-ewwel fil-lista hawn taht:

(a) il-kontribwent rilevanti li ftiehem l-arrangament transkonfinali rapportabbli mal-intermedjarju;
(b) il-kontribwent rilevanti li jimmanigga l-implimentazzjoni tal-arrangament.

Kontribwent rilevanti ghandu jigi ezentat milli jipprezenta l-informazzjoni biss sa fejn ikollu prova, skont il-ligi
nazzjonali, li l-istess informazzjoni msemmija fil-paragrafu 14 tkun diga giet ipprezentata minn kontribwent
rilevanti ichor.
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11.  Kull Stat Membru jista’ jichu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li kull kontribwent rilevanti jipprezenta
informazzjoni dwar l-uzu tieghu tal-arrangament lill-amministrazzjoni tat-taxxa fkull wahda mis-snin li ghalihom
juzah.

12.  Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri mehtiega biex jirrikjedi li l-intermedjarji u l-kontribwenti rilevanti
jipprezentaw informazzjoni dwar l-arrangamenti transkonfinali rapportabbli li l-ewwel pass taghhom ikun gie
implimentat qabel id-data tad-dhul fis-sehh u d-data tal-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. L-intermedjarji u I-
kontribwenti rilevanti, skont kif mehtieg, ghandhom jipprezentaw l-informazzjoni dwar dawk l-arrangamenti
transkonfinali rapportabbli sal-31 ta’ Awwissu 2020.

13.  L-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru fejn giet ipprezentata l-informazzjoni skont il-paragrafi 1 sa 12 ta’
dan l-Artikolu ghandha, permezz ta’ skambju awtomatiku, tikkomunika l-informazzjoni specifikata fil-paragrafu 14
ta’ dan I-Artikolu lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra kollha, fkonformita mal-arrangamenti prattici
adottati skont l-Artikolu 21.

14.  L-informazzjoni li trid tigi kkomunikata mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru taht il-paragrafu 13
ghandha tinkludi dan li gej, kif applikabbli:

(a) l-identifikazzjoni ta’ intermedjarji u kontribwenti rilevanti, inkluzi isimhom, id-data u l-post tat-twelid taghhom
(fil-kaz ta’ individwu), ir-residenza taghhom ghal finijiet ta’ taxxa, it-TIN taghhom u, fejn xieraq, il-persuni li
huma intraprizi asso¢jati ghall-kontribwent rilevanti;

(b) id-dettalji tal-karatteristici distintivi stipulati fl-Anness IV li permezz taghhom l-arrangamenti transkonfinali jkun
rapportabbli;

(c) gabra fil-qosor tal-kontenut tal-arrangament transkonfinali rapportabbli, inkluza referenza ghall-isem li bih
generalment ikun maghruf, jekk ikun hemm, u deskrizzjoni ftermini astratti tal-attivitajiet jew l-arrangamenti ta’
negozju rilevanti, minghajr ma jigi zvelat xi sigriet kummer¢jali, industrijali jew professjonali, jew xi process
kummer¢jali, jew xi informazzjoni li l-izvelar taghha jmur kontra l-ordni pubbliku;

(d) id-data li fiha jkun sar jew ikun ser isir l-ewwel pass fl-implimentazzjoni tal-arrangament transkonfinali
rapportabbli;

(e) dettalji tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jifformaw il-bazi tal-arrangament transkonfinali rapportabbli;
(f) il-valur tal-arrangament transkonfinali rapportabbli;

(2) l-identifikazzjoni tal-Istat Membru tal-kontribwent(i) rilevanti u kwalunkwe Stat Membru ichor li xaktarx ikun
ikkon¢ernat mill-arrangament transkonfinali rapportabbli;

(h) l-identifikazzjoni ta’ kwalunkwe persuna ohra fl-Istat Membru li x’aktarx tintlaqat mill-arrangament transkon-
finali rapportabbli, fejn ghandu jigi indikat ma’ liema Stati Membri hi marbuta tali persuna.

15.  Ilfatt li amministrazzjoni fiskali ma tirreagixxix ghal arrangament transkonfinali rapportabbli ma ghandu
jimplika ebda accettazzjoni tal-validita jew it-trattament ta’ taxxa ta’ dak l-arrangament.

16.  Biex jigi ffacilitat l-iskambju ta’ informazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 13 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tadotta l-arrangamenti prattici mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu, inkluzi mizuri biex tigi
standardizzata l-komunikazzjoni tal-informazzjoni stipulata fil-paragrafu 14 ta’ dan l-Artikolu, bhala parti mill-
procedura ghall-istabbiliment tal-formola standard prevista fl-Artikolu 20(5).

17.  I-Kummissjoni ma ghandux ikollha access ghall-informazzjoni msemmija fil-punti (a), (c) u (h) tal-
paragrafu 14.

18.  L-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni ghandu jsehh fi Zmien xahar minn tmiem il-perijodu ta’ tliet xhur li
fih tkun giet ipprezentata l-informazzjoni. L-ewwel informazzjoni ghandha tigi kkomunikata sal-
31 ta’ Ottubru 2020.”.

—
W
~

fl-Artikolu 20, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

“5.  I-Kummissjoni ghandha tadotta formoli standard, inkluzi l-arrangamenti lingwistici, fkonformita mal-
procedura msemmija fl-Artikolu 26(2), fil-kazijiet li gejjin:

(a) ghall-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar decizjonijiet transkonfinali anti¢ipati u arrangamenti
preliminari ta’ prezzijiet skont I-Artikolu 8a qabel I-1 ta’ Jannar 2017;

(b) ghall-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar arrangamenti transkonfinali rapportabbli skont I-Artikolu 8ab
gabel it-30 ta’ Gunju 2019.



5.6.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 139/9

Dawk il-formoli standard ma ghandhomx jeccedu I-komponenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni elenkati fl-
Artikoli 8a(6) u 8ab(14), u tali ogsma relatati ohra li huma konnessi ma’ dawn il-komponenti li huma mehtiega biex
jinkisbu 1-ghanijiet tal-Artikolu 8a u 8ab rispettivament.

L-arrangamenti lingwistici msemmija fl-ewwel subparagrafu ma ghandhomx jipprekludu lill-Istati Membri milli
jikkomunikaw l-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 8a u 8ab bi kwalunkwe wahda mil-lingwi uffijali tal-Unjoni.
Madankollu, dawk l-arrangamenti lingwistici jistghu jipprevedu li l-elementi ewlenin ta’ tali informazzjoni ghandhom
jintbaghtu wkoll bllingwa uffi¢jali ohra tal-Unjoni.”.

(4) fl-Artikolu 21, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

“5.  I-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta’ Dicembru 2017, tizviluppa, u tipprovdi appogg tekniku u logistiku ghal,
direttorju centrali sikur tal-Istati Membri dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni fejn -
informazzjoni li trid tigi kkomunikata fil-qafas tal-Artikolu 8a(1) u (2) ghandha tigi rregistrata sabiex jigi ssodisfat 1-
iskambju awtomatiku previst fdawk il-paragrafi.

[I-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta’ Dicembru 2019, tizviluppa, u tipprovdi appogg tekniku u logistiku ghal,
direttorju centrali sikur tal-Istati Membri dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni fejn I-
informazzjoni i trid tigi kkomunikata fil-qafas tal-Artikolu 8ab(13), (14) u (16) ghandha tigi rregistrata sabiex jigi
ssodisfat l-iskambju awtomatiku previst fdawk il-paragrafi.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha ghandu jkollhom access ghall-informazzjoni rregistrata fdak id-
direttorju. II-Kummissjoni ghandu jkollha wkoll access ghall-informazzjoni rregistrata fdak id-direttorju, izda fil-
limitazzjonijiet stipulati fl-Artikolu 8a(8) u 8ab(17). L-arrangamenti prattici mehtiega ghandhom jigu adottati mill-
Kummissjoni fkonformita mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 26(2).

Sa meta dak id-direttorju centrali sikur isir operattiv, l-iskambju awtomatiku previst fl-Artikolu 8a(1) u (2) u fl-
Artikolu 8ab(13), (14) u (16) ghandu jitwettaq fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u l-arrangamenti
prattici applikabbli.”.

(5) fl-Artikolu 23, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw valutazzjoni annwali lill-Kummissjoni dwar l-effettivita tal-iskambju
awtomatiku ta’ informazzjoni msemmi fl-Artikoli 8, 8a, 8aa u 8ab kif ukoll ir-rizultati prattici miksuba. II-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tadotta I-forma u l-kondizzjonijiet tal-komunikazzjoni
ghal dik il-valutazzjoni annwali. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura msemmija fl-Artikolu 26(2).”.

—
=)
=

l-Artikolu 25a huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 25a
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni applikabbli ghal ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva u dwar l-Artikoli 8aa u 8ab, u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex
jizguraw li dawn jigu implimentati. [l-pieni previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.”.

—
~
-~

l-Artikolu 27 huwa sostitwit b'dan li gej:
“Artikolu 27
Rappurtar

1. Kull hames snin wara 1-1 ta’ Jannar 2013, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport dwar l-applikazzjoni ta’
din id-Direttiva lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

2. Kull sentejn wara 1-1 ta’ Lulju 2020, l-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jevalwaw ir-rilevanza tal-
Anness IV u -Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Kunsill. Dan ir-rapport ghandu, fejn ikun il-kaz, jigi
akkumpanjat minn proposta legislattiva.”.

(8) jizdied 1-Anness 1V, li t-test tieghu jinsab fl-Anness ghal din id-Direttiva.

Artikolu 2
1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2019, il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom

jinformaw immedjatament lill-Kummissjoni dwar dan.

Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ Lulju 2020.
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Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, huma ghandu jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew
ghandhom ikunu akkumpanjati minn tali referenza fil-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jiddeterminaw il-mod kif ghandha ssir tali referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-legislazzjoni
nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, i-25 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Kunsill
Il-President
V. GORANOV
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ANNESS
“ANNESS IV

KARATTERISTICI DISTINTIVI

Part I. Il-kriterju tal-benefi¢¢ju principali

Il-karatteristici distintivi generici fil-kategorija A u karatteristici distintivi specifici taht il-kategorija B u taht il-punti (b)(i),
(c) u (d) tal-paragrafu 1 tal-kategorija C jistghu jitqiesu biss meta jissodisfaw “il-kriterju tal-benefic¢ju principali”.

Dak il-kriterju ikun issodisfat jekk jista’ jigi stabbilit li l-benefic¢ju principali jew wiched mill-benefic¢ji principali 1i,
b’kont mehud tal-fatti u ¢-cirkostanzi rilevanti kollha, persuna tista’ b'mod ragonevoli tistenna li tikseb minn dan I-
arrangament huwa l-kisba ta’ vantagg ta’ taxxa.

Fil-kuntest tal-karatteristika distintiva taht il-paragrafu 1 tal-kategorija C, il-prezenza ta’ kondizzjonijiet stabbiliti
fil-punti (b)(i), (c) jew (d) tal-paragrafu 1 tal-kategorija C ma tistax wahedha tkun raguni sabiex jigi konkluz li
arrangament jissodisfa l-kriterju tal-benefi¢¢ju principali.

Part II. Kategoriji ta’ karatteristici distintivi
A. Karatteristici distintivi generici relatati mal-kriterju tal-benefic¢ju principali

1. Arrangament fejn il-kontribwent rilevanti jew partecipant fl-arrangament jintrabtu li jikkonformaw ma’
kondizzjoni ta’ kunfidenzjalita li tista’ tirrikjedi li ma jizvelawx kif l-arrangament jista’ jikseb vantagg ta’ taxxa fil-
konfront ta’ intermedjarji ohra jew tal-awtoritajiet tat-taxxa.

2. Arrangament fejn l-intermedjarju jkun intitolat li jircievi hlas (jew imghax, rimunerazzjoni ghall-kostijiet
finanzjarji u ghal spejjez ohra) ghall-arrangament u fejn dak il-hlas ikun stabbilit breferenza ghal:

(a) l-ammont tal-vantagg ta’ taxxa miksub mill-arrangament; jew

(b) jekk vantagg ta’ taxxa jinkisibx jew le mill-arrangament. Dan ikun jinkludi obbligu fuq l-intermedjarju ta’
rifuzjoni parzjali jew shiha tal-hlas jekk il-vantagg ta’ taxxa mahsub, miksub mill-arrangament, ma nkisibx
parzjalment jew shih.

3. Arrangament li jkollu dokumentazzjoni ufjew struttura sostanzjalment standardizzati u huwa disponibbli ghal
aktar minn kontribwent wiehed rilevanti minghajr il-htiega li jigi sostanzjalment addattat ghall-implimentazzjoni.

B. Karatteristici distintivi specifici relatati mal-kriterju tal-benefic¢ju principali

1. Arrangament li permezz tieghu partecipant farrangament jiehu passi artifigjali li jikkonsistu fil-kisba ta’
kumpannija li taghmel it-telf, il-wagfien tal-attivita principali tat-tali kumpannija u l-uzu tat-telf taghha sabiex
titnaqqas l-obbligazzjoni tat-taxxa taghha, inkluz permezz ta’ trasferiment ta’ dak it-telf lil gurisdizzjoni ohra jew
permezz tal-accelerazzjoni fl-uzu ta’ dak it-telf.

2. Arrangament li ghandu l-effett li jikkonverti l-introjtu fkapital, donazzjonijiet jew kategoriji ohra ta’ dhul li jkunu
ntaxxati flivell aktar baxx.

3. Arrangament li jinkludi transazzjonijiet ¢irkolari (circular transactions) li jirrizultaw fir-round-tripping ta’ fondi,
b'mod partikolari bl-involviment ta’ entitajiet intermedjarji minghajr l-ebda funzjoni jew transazzjoni kummer¢jali
primarja ohra li jikkumpensaw jew jikkancellaw lil xulxin jew li ghandhom karatteristici simili ohra.

C. Karatteristici distintivi specifici relatati mat-transazzjonijiet transkonfinali

1. Arrangament li jinvolvi arrangamenti transkonfinali li jistghu jitnaqqsu maghmula bejn zewg intraprizi asso¢jati
jew aktar fejn issehh mill-inqas wahda mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ir-ricevitur mhuwiex residenti ghal finijiet ta’ taxxa fxi gurisdizzjoni tat-taxxa;
(b) ghalkemm ir-ricevitur huwa residenti fgurisdizzjoni ghal finijiet ta’ taxxa, dik il-gurisdizzjoni:
(i) ma timponi l-ebda taxxa korporattiva jew timponi taxxa korporattiva bir-rata ta’ zero jew kwazi zero; jew

(i) tigi inkluza flista ta’ gurisdizzjonijiet ta’ pajjizi terzi li gew ivvalutati mill-Istati Membri b'mod kollettiv jew
fi hdan il-qafas tal-OECD bhala li ma jikkooperawx;
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() il-pagament jibbenefika minn ezenzjoni shiha mit-taxxa fil-gurisdizzjoni fejn ir-ricevitur huwa residenti ghal
finijiet ta’ taxxa;

(d) il-pagament jibbenefika minn sistema tat-taxxa preferenzjali fgurisdizzjoni fejn ir-ricevitur huwa residenti ghal
finijiet ta’ taxxa;

2. It-tnaqqis ghall-istess d-deprezzament fuq l-assi jintalab faktar minn gurisdizzjoni wahda.

3. lkun iddikjarat helsien mit-tassazzjoni doppja fir-rigward tal-istess element ta’ introjtu jew kapital faktar minn
gurisdizzjoni wahda.

4. Hemm arrangament li jinkludi t-trasferimenti ta’ assi u fejn hemm differenza materjali fl-ammont li qed jigi trattat
bhala pagabbli, b’kunsiderazzjoni tal-assi fdawk il-gurisdizzjonijiet involuti.

1. Arrangament li jista’ jkollu l-effett li jdghajjef l-obbligu ta’ rappurtar taht il-ligijiet li jimplimentaw il-legislazzjoni
tal-Unjoni jew kwalunkwe ftehimiet ekwivalenti dwar l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar Kontijiet
Finanzjarji, inkluzi ftehimiet ma’ pajjizi terzi, jew li jichu vantagg min-nuqqas ta’ legislazzjoni jew ftehimiet bhal
dawn. Dawn l-arrangamenti jinkludu mill-inqas dan Ii gej:

(@) luzu ta’ kont, prodott jew investiment li ma jkunx, jew mahsub li mhuwiex, Kont Finanzjarju, izda jkollu
karatteristi¢i li huma sostanzjalment simili ghal dawk ta’ Kont Finanzjarju;

(b) it-trasferiment ta’ Kontijiet Finanzjarji jew assi, jew l-uzu ta’ gurisdizzjonijiet li mhumiex marbuta bl-iskambju
awtomatiku ta’ informazzjoni dwar Kontijiet Finanzjarji mal-Istat ta’ residenza tal-kontribwent rilevanti;

(c) il-klassifikazzjoni mill-g¢did ta’ introjtu u kapital fi prodotti jew pagamenti li mhumiex soggetti ghall-iskambju
awtomatiku ta’ informazzjoni dwar Kontijiet Finanzjarji;

(d) it-trasferiment jew il-konverzjoni ta’ Istituzzjoni Finanzjarja jew Kont Finanzjarju jew l-assi taghhom flIsti-
tuzzjoni Finanzjarja jew Kont Finanzjarju jew assi mhux soggetti ghal rappurtar skont l-iskambju awtomatiku
ta’ informazzjoni dwar Kontijiet Finanzjarji;

() l-uzu ta’ entitajiet guridici, arrangamenti jew strutturi li jeliminaw jew mahsuba li jeliminaw ir-rappurtar ta’
wiehed jew aktar Detenturi ta’ Kont jew Persuni Kontrollanti permezz tal-iskambju awtomatiku ta’ informazz-
joni dwar Kontijiet Finanzjarji;

(f) arrangamenti li jdghajfu, jew jisfruttaw id-dghufijiet fi, il-proceduri ta’ diligenza dovuta uzati minn Istituzzjo-
nijiet Finanzjarji biex jikkonformaw mal-obbligi taghhom li jirrappurtaw informazzjoni dwar Kontijiet
Finanzjarji, inkluz l-uzu ta’ gurisdizzjonijiet b’sistemi inadegwati jew dghajfa tal-infurzar ta’ legislazzjoni
kontra l-hasil tal-flus jew b'rekwiziti ta’ trasparenza dghajfa ghal persuni guridici jew arrangamenti guridici.

2. Arrangament li jinvolvi katina ta’ sidien guridici jew benefi¢jarji mhux trasparenti bl-uzu ta’ persuni, arrangamenti
jew strutturi guridici:
(a) li ma jwettqux attivita ekonomika sostantiva bis-sostenn ta’ persunal, taghmir, assi u bini adegwati; u
(b) li huma inkorporati, gestiti, residenti, ikkontrollati jew stabbiliti fgurisdizzjoni differenti minn dik il-
gurisdizzjoni tar-residenza ta’ wiehed jew aktar sidien benefi¢jarji tal-assi mizmuma minn dawn il-persuni,
arrangamenti jew strutturi guridici; u
(c) fejn is-sidien benefi¢jarji ta’ tali persuni, arrangamenti jew strutturi guridici, kif definit fid-Direttiva (UE)

2015/849, isiru mhux identifikabbli.

E. Karatteristici distintivi dwar il-prezzijiet ta’ trasferiment
1. Arrangament li jinvolvi l-uzu ta’ regoli dwar protezzjoni unilaterali.

2. Arrangament li jinvolvi t-trasferiment ta’ assi intangibbli mhux fac¢ilment stimabbli. It-terminu ‘assi intangibbli
mhux fac¢ilment stimabbli’ jkopri intangibbli jew drittijiet fl-intangibbli li ghalihom, fil-mument tat-trasferiment
taghhom bejn intraprizi asso¢jati:

(a) ma jezistu l-ebda prodotti simili affidabbli; u
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(b) fiz-zmien meta saret it-transazzjoni, il-projezzjonijiet ta’ flussi futuri ta’ flus jew introjtu mistennija li jigu
mill-intangibbli ttrasferit, jew is-suppozizzjonijiet uzati fil-valutazzjoni tal-intangibbli huma incerti hafna,
u b’hekk huwa difficli li jitbassar il-livell ta’ success ahhari tal-intangibbli fil-mument tat-trasferiment.

3. Arrangament li jinvolvi trasferiment tal-funzjonijiet transkonfinali intragrupp sinifikanti ufjew riskji ufjew assi,
jekk il-qligh annwali progettat gabel l-imghax u t-taxxi (EBIT), matul il-perijodu ta’ tliet snin wara t-trasferiment,
tat-trasferent jew trasferenti, huwa anqas minn 50 % tal-EBIT annwali progettat ta’ tali trasferent jew trasferenti

jekk it-trasferiment ma kienx sar.”
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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/823
tal-4 ta’ Gunju 2018

li jtemm ir-riezami interim parzjali tal-mizuri kompensatorji applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’
certi troti qawsalla li joriginaw mir-Repubblika tat-Turkija

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-
protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (')
(“ir-Regolament baziku”), u b'mod partikolari I-Artikolu 19(4) tieghu,

Billi:

1. PROCEDURA
1.1. Mizuri fis-sehh

(1)  Wara investigazzjoni antisussidji (“l-investigazzjoni originali”), il-Kummissjoni imponiet, permezz tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/309 (3, dazji kompensatorji definittivi fuq l-importazzjonijiet ta’ certi troti
qawsalla li joriginaw mit-Turkija (“il-mizuri fis-sehh”).

1.2. Talba ta’ riezami interim parzjali

(2)  Fit-13 ta’ Marzu 2017, l-Assoc¢jazzjoni tal-Esportaturi tal-Egew (‘l-applikant”), ipprezentat talba ghal riezami
interim parzjali tal-mizuri kompensatorji.

(3)  It-talba pprovdiet evidenza li bidla fl-implimentazzjoni ta’ sussidji diretti ghall-produzzjoni li giet introdotta fl-
2016 irrizultat fi tnaqqis sostanzjali fil-livell ta’ sussidji lill-produtturi tat-troti fit-Turkija u ghalhekk, li l-mizuri
ma kienux aktar mehtiega biex jikkumpensaw ghas-sussidjar. L-applikant argumenta wkoll i dik il-bidla kienet ta’
natura dejjiema. Ghalhekk, skont ir-rikorrenti, il-mizuri fis-sehh ghandhom jigu riveduti.

1.3. Bidu ta’ riezami interim parzjali

(4)  Wara li stabbilixxiet li kien hemm evidenza bizzejjed ghall-bidu ta’ riezami interim parzjali, fl-20 ta’ Lulju 2017
il-Kummissjoni habbret, permezz ta’ notifika ppubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (“in-Notifika tal-
Bidu”) () il-bidu ta’ riezami interim parzjali skont I-Artikolu 19 tar-Regolament baziku.

() Ir-Regolament (UE) 2016/1037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet
sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea(GU L 176, 30.6.2016, p. 55).

(¥ Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/309 tas-26 ta’ Frar 2015 li jimponi dazju kompensatorju definittiv
u jighor b'mod definittiv id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ éerti troti gawsalla li joriginaw mit-Turkija (GU L 56,
27.2.2015,p.12).

(}) Notifika ta’pbidu) ta’ riezami interim parzjali tal-mizuri kumpensatorji applikabbli ghal importazzjonijiet ta’ ¢ertu trota gawsalla li
joriginaw mit-Turkija (GU C 234, 20.7.2017, p. 6).
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1.4. Il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami

(5)  Il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami kopra l-perjodu mill-1 ta’ Lulju 2016 sat-30 ta’ Gunju 2017. Sabiex jigi
valutat jekk kienx hemm tnaqgis fis-sussidjar ta’ produtturi ta’ troti mill-investigazzjoni originali, u jekk il-bidla
kenitx ta’ natura dejjiema, il-Kummissjoni analizzat ukoll l-evoluzzjoni tal-ammonti generali ta’ sussudji moghtija
mit-Turkija lil produtturi ta’ troti mill-perjodu ta’ investigazzjoni originali (mill-1 ta’ Jannar sal-
31 ta’ Dicembru 2013).

1.5. I-partijiet ikkoncernati mill-investigazzjoni

(6)  I-Kummissjoni avzat lill-applikant, lill-produtturi esportaturi maghrufa fit-Turkija, lill-produtturi tal-Unjoni, lill-
utenti u lill-operaturi tas-suq li kienu maghrufa li huma kkoncernati, l-assoc¢jazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-
produtturi tal-Unjoni u lill-awtoritajiet Torok bil-bidu tar-riezami interim parzjali.

(7)  I-partijiet interessati nghataw l-opportunita li jaghtu I-fehmiet taghhom bil-miktub u biex jitolbu smigh fil-limitu
taz-zmien stabbilit fin-notifika ta’ bidu.

(8)  Zewg partijiet interessati ghamlu sottomissjoni li tiddefendi I-htiega li jinzammu l-mizuri fis-sehh. Parti wahda, I-
Assocjazzjoni Daniza tal-Akkwakultura (li tirrapprezenta l-ilmentatur fl-investigazzjoni originali) kienet tal-fehma
li l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 19 tar-Regolament baziku ma kinux sodisfatti. Hija sostniet li l-informazzjoni li
tinsab fit-talba kienet inkompluta u pprovdiet stampa mhux ezatta tas-sussidji ghall-produtturi tat-troti fit-Turkija
u li l-bidliet introdotti mit-Turkija ma setghux jitgiesu bhala li ghandhom “natura dejjiema”. It-tieni parti,
assojazzjoni Spanjola tal-akkwakultura, argumentat ukoll li l-mizuri kompensatorji kellhom jinzammu,
u argumentat li l-prezzijiet tal-importazzjonijiet mit-Turkija huma aktar baxxi mill-prezzijiet tal-produtturi tat-
troti tal-Unjoni.

1.6. Kampjunar ta’ produtturi esportaturi fit-Turkija

(9)  Minhabba li hemm ghadd kbir ta’ produtturi esportaturi, il-Kummissjoni ddikjarat, fin-Notifika ta’ Bidu, li hija
tista’ tichu kampjun ta’ produtturi esportaturi, fkonformita mal-Artikolu 27 tar-Regolament baziku.

(10)  Sabiex tiddeciedi jekk il-kampjunar kienx mehtieg u, jekk iva, biex taghzel kampjun, il-Kummissjoni talbet lill-
produtturi esportaturi maghrufa kollha fit-Turkija sabiex jipprovdu l-informazzjoni specifikata fin-Notifika ta’
Bidu. Barra minn hekk, il-Kummissjoni stagsiet lill-missjoni tar-Repubblika tat-Turkija ghall-Unjoni Ewropea
sabiex tidentifika ufjew tikkuntattja lil produtturi esportaturi ohrajn, jekk ikun hemm, li jistghu jkunu interessati
li jippartecipaw fl-investigazzjoni. Bkollox, l-informazzjoni specifikata fin-Notifika ta’ Bidu intbaghtet lil iktar
minn sebghin kumpaniji fit-Turkija.

(11)  Seba’ u ghoxrin produttur esportatur ipprovdew l-informazzjoni mitluba u gablu li jigu inkluzi fil-kampjun.
Skont I-Artikolu 27(1) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni ghazlet kampjun provizorju ta’ hames produtturi
esportaturi/gruppi ta’ produtturi, li inkluda tliet produtturi esportaturi/gruppi ta’ produtturi li ghandhom I-ikbar
volum ta’ esportazzjonijiet lejn 1-Unjoni u zewg produtturi esportaturi/gruppi ta’ produtturi. [-Kummissjoni
gieset li I-kampjun propost huwa rapprezentattiv.

(12)  I-Kummissjoni stiednet lill-partijiet interessati biex jaghtu l-kummenti taghhom dwar dan il-kampjun provizorju.
Zew§ gruppi ta’ produtturi esportaturi, KLC Group u Sagun Group, talbu li jigu inkluzi fil-kampjun. Minhabba d-
dags kbir tal-esportazzjonijiet taghha, il-Kummissjoni ddecidiet li zzid lill-KLC Group mal-kampjun sabiex
tezamina birreqqa l-effetti tal-iskema modifikata dwar is-settur. Madankollu, fid-dawl taz-zmien limitat
disponibbli ghall-investigazzjoni, il-Kummissjoni ddecidiet li tirrifjuta t-talba ghall-inkluzjoni fil-kampjun mis-
Sagun Group ().

(13)  Ghalhekk il-kampjun finali kien jikkonsisti minn dawn il-produtturi esportaturi/gruppi ta’ produtturi esportaturi
u l-kumpanniji relatati taghhom:

— ADA SU Group;
— ALIMA Group;

— GMS Group;

— KLC Group;

— Mittos Su Uriinleri;

— Ozpekler Group.

(") I1d-dags ta’ esportazzjonijiet tal-Group Sagun lejn 1-Unjoni matul il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-riezami (RIP - review investigation
period) kienet tirrapprezenta madwar terz tal-esportazzjonijiet lejn I-Unjoni mill-KLC Group.
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(14) I-kampjun finali kien jirrapprezenta madwar 71 % tal-volum tal-importazzjonijiet tal-prodott li qged jigi
riezaminat esportat lejn I-Unjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. II-Kummissjoni kkunsidrat li dan
kien rapprezentattiv u li jippermettilha tanalizza b'mod xieraq l-effetti tal-bidliet mit-Turkija fuq il-kumpaniji
kollha fdak is-settur.

1.7. Kwestjonarji u Zjarat ta’ verifika

(15) I-Kummissjoni fittxet u vverifikat l-informazzjoni kollha li gieset mehtiega biex tevalwa l-impatt tal-bidla fl-
implimentazzjoni tal-iskema ta’ sussidji diretti introdotti mit-Turkija.

(16) I-Kummissjoni baghtet kwestjonarji lis-sitt produtturi esportaturi/gruppi ta’ produtturi fil-kampjun, u lit-Turkija.
Minghand dawk il-partijiet kollha waslu twegibiet shah ghall-kwestjonarju.

(17) I-Kummissjoni wettqet verifiki fil-bini ta’ grupp ta’ wiehed mill-gruppi ta’ produtturi esportaturi fil-kampjun,
jigifieri Alima Group. Il-Kummissjoni wettqet ukoll zjara ta’ verifika fil-bini tal-awtoritajiet Torok. Fid-dawl tal-
konkluzjonijiet milhuga fil-Kapitolu 4.3.4, il-Kummissjoni ddecidiet li ma zzurx kumpaniji i jifdal fil-kampjun.

1.8. Divulgazzjoni

(18) Fil-21 ta’ Frar 2018, il-Kummissjoni zvelat lill-partijiet interessati kollha I-fatti u l-kunsiderazzjonijiet essenzjali
tal-investigazzjoni u stednithom jissottomettu kummenti bil-miktub ufjew jitolbu seduta mal-Kummissjoni ufjew
mal-Ufficjal tas-Seduta fi proceduri kummer¢jali sa mhux aktar tard mit-18 ta’ Marzu 2018.

(19) It-Turkija, l-applikant, l-erba’ produtturi esportaturi inkluzi fil-kampjun u Il-Assocjazzjoni Daniza tal-
Akkwakultura issottomettew kummenti wara l-izvelar. Fit-23 ta’ Marzu 2018 saret seduta ta’ smigh bejn il-
Kummissjoni, it-Turkija u l-applikant. Fis-16 ta’ April 2018 saret seduta ta’ smigh bejn il-Kummissjoni u I-
Asso¢jazzjoni Daniza tal-Akkwakultura.

2. IL-PRODOTT TAHT RIEZAMI U L-PRODOTT SIMILI
(20)  I-prodott taht riezami huwa t-trota qawsalla (Oncorhynchus mykiss):

— li kull wahda tizen hajja 1,2 kg jew anqas, jew
— friska, imkessha, iffrizata ufjew affumikata:

— fil-forma ta’ huta shiha (bir-ras), bil-gargi mnehhija jew le, kemm jekk imnaddfa jew le, li tizen 1,2 kg jew
anqas kull wahda, jew

— bla ras, bil-gargi mnehhija jew le, kemm jekk imnaddfa jew le, li tizen 1 kg jew anqas kull wahda, jew

— fil-forma ta’ flettijiet li jiznu 400 g jew anqas kull wahda,

li torigina mit-Turkija u li fil-prezent taqa’ taht il-kodicijiet NM ex 0301 91 90, ex 0302 11 80, ex 0303 14 90,
ex 0304 4290, ex 03048290 u ex 030543 00 (il-kodici TARIC 0301 91 90 11, 0302 11 80 11,
0303 14 90 11, 0304 42 90 10, 0304 82 90 10 u 0305 43 00 11) (“il-prodott taht riezami”).

(21)  I-Kummissjoni kkonkludiet fl-investigazzjoni originali li l-prodotti manifatturati fl-Unjoni u l-prodotti manifat-
turati fit-Turkija huma prodotti simili skont it-tifsira tal-Artikolu 2(c) tar-Regolament baziku.

3. IS-SUSSIDJI KKUMPENSATI FL-INVESTIGAZZJONI ORIGINALI

(22)  Fl-investigazzjoni originali, il-Kummissjoni ezaminat ghadd ta’ mizuri li minnhom il-produtturi esportaturi Torok
tat-troti bbenefikaw jew setghu ibbenefikaw matul il-perijodu originali ta’ investigazzjoni (s-sena 2013) (ara I-
premessa 37 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1195/2014 (') li jimponi dazji
kumpensatorji provizorji).

(23)  Is-sussidji principali li minnhom ibbenefikaw il-produtturi Torok tat-troti matul il-perjodu tal-investigazzjoni
originali kienu sussidji diretti moghtija lill-produtturi tat-troti kollha ghal kull kg ta’ prodott u li jvarjaw minn
7 % sa 9,6 %. Barra minn hekk, tnejn mill-kumpaniji inkluzi fil-kampjun fl-investigazzjoni originali bbenefikaw
minn self sussidjat. L-ammont ta’ sussidju permezz ta’ self issussidjat misjub mill-Kummissjoni kien ta’ 0,1 % ghal
wahda mill-kumpaniji (Kilic) u ta’ 0,3 % ghal kumpanija ohra (Ozpekler).

(") Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1195/2014 tad-29 ta’ Ottubru 2014 li jimponi dazju kumpensatorju
provvizorju fuq l-importazzjonijiet ta’ certi troti qawsalla li joriginaw mit-Turkija (GU L 319, 6.11.2014, p. 1).
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(24)  Il-Kummissjoni sabet li I-benefic¢ji tal-mizuri l-ohra kollha ta’ sussidju investigati fl-investigazzjoni originali kienu
xejn jew negligibbli. Ghalhekk, il-mizuri imposti fuq produtturi ta’ troti, prin¢ipalment ikkumpensaw is-sussidji
diretti.

(25)  Fil-perjodu originali ta’ investigazzjoni (is-sena 2013), sussidji diretti moghtija lill-produtturi tat-troti kienu
bbazati fuq id-Digriet Nru 2013/4463 tal-7 ta’ Marzu 2013 dwar is-sussidji fl-agrikoltura fl-2013 (id-“digriet tal-
2013”). Dan id-digriet huwa relatat ma’ troti prodotti f1-2013.

(26)  Skont id-digriet tal-2013, is-sussidji nghataw lill-produtturi kollha tat-troti blicenzja valida ta’ produzzjoni
marbuta ma’ unita tat-trobbija tal-hut. Licenzja ta’ produzzjoni tista’ tkun marbuta ma’ produzzjoni fil-bahar,
fdiga, jew ma’ produzzjoni filmijiet interni. Produttur ta’ troti jista’ jkollu diversi licenzji ta’ produzzjoni (farms
tat-trobbija tal-hut) li jinsabu fl-istess diga jew fl-istess zona fil-bahar. Skont id-digriet tal-2013, il-produzzjoni
taht kull wahda minn dawn il-licenzji kienet eligibbli ghal sussidji sal-limiti li gejjin: ghal kull licenzja ta’
produzzjoni, il-produtturi ta’ troti r¢evew 0,65 Liri Torok (“TL") ghal kull kg ta’ troti ghal produzzjoni sa
250 tunnellata fis-sena; ghall-produzzjoni minn 251 sa 500 tunnellata, il-produtturi ta’ troti réevew nofs -
ammont (0,325 TL/kg); u l-ebda susidju ma kien ricevut ghall-produzzjoni ta’ aktar minn 500 tunnellata.

4. IR-RIZULTATI TAL-INVESTIGAZZJONI
4.1. Informazzjoni generali

(27)  Sussidji fuq il-produzzjoni tat-troti huma rregolati permezz ta’ digriet adottat mill-Gvern Tork fuq bazi annwali.
Dan id-digriet jipprevedi kundizzjonijiet bazi¢i u l-ammonti ta’ sussidju ghall-produzzjoni tal-akkwakultura fit-
Turkija. Il-proceduri u l-prin¢ipji dwar l-implimentazzjoni tad-digriet imbaghad jigu determinati minn komunikati
mahruga mill-Ministeru tal-Tkel, I-Agrikultura u I-Bhejjem kull sena.

(28)  Peress li l-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami kopra t-tieni nofs tal-2016 u l-ewwel nofs tal-2017, il-
Kummissjoni l-ewwel analizzat l-ammonti u l-kondizzjonijiet ta’ sussidji moghtija jew li ghandhom jinghataw lill-
produtturi tat-troti f1-2016 u 1-2017 (ara I-Kapitolu 4.2).

(29)  It-tieni nett, il-Kummissjoni analizzat l-evoluzzjoni totali tal-ammonti ta’ sussidji moghtija mill-awtoritajiet Torok
minn mindu saret l-investigazzjoni originali sal-lum (ara I-Kapitolu 4.3). It-tielet nett, il-Kummissjoni vvalutat jekk
kienx hemm bidla sostanzjali fil-livell ta’ sussidjar u jekk il-bidla setghetx titqies bhala ta’ natura dejjiema (ara I-
Kapitolu 4.4).

4.2. Sussidji moghtija ghall-produzzjoni tat-troti f1-2016 u f1-2017
4.2.1. Sussidji fug il-produzzjoni tat-troti fl-2016

(30) Fl-2016, is-sussidji lill-produtturi tat-troti inghataw abbazi tad-Digriet Nru 2016/8791 (') dwar l-appogg agrikolu
li ghandu jinghata f1-2016 (id-“digriet tal-2016”). Barra minn hekk, il-Komunikat Nru 2016/33 (%) dwar -
akkwakultura jappoggja kundizzjonijiet dettaljati ta’ sussidji li ghandhom jinghataw.

(31) Filwaqt li l-ammont ta’ sussidju ghal kull TL/kg baqa’ fil-livelli tal-2013, 1-Artikolu 4.16 eskluda mis-sussidji 1-
farms blicenzji li kienu “jinsabu fl-istess qasam potenzjali determinat mill-Ministeru, fl-istess rizerva tad-diga jew
fir-rizerva tad-diga regjonalizzata li tinsabu fl-istess zona”.

(32) Skont dan I-Artikolu u ghall-kuntrarju tas-sitwazzjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni originali, fil-kaz li
produttur ta’ troti jkollu aktar minn licenzja ta’ produzzjoni wahda (jew “unita ta’ trobbija tal-hut”) fl-istess zona
potenzjali tal-bahar, kif definit mill-Ministeru, fl-istess rizerva (diga), jew fl-istess rizervi li jinsabu fl-istess regjuni,
i kienu jappartjenu lill-istess persuna jew lill-istess intrapriza/kumpanija, dawk il-licenzji jew l-unitajiet

() Id-digriet Tork Nru 2016/8791 dwar is-sussidji fl-agrikoltura fl-2016, datat il-25 ta’ April 2016 (implimentati b'mod retroattiv mill-
1ta’Jannar 2016).

(¥ I-Komunikat bl-isem: “Komunikat dwar 1-Appogg ghall-Akkwakultura” bin-numri 2016/33 dwar l-implimentazzjoni tad-Digriet
Nru 2016/8791 gie ppubblikat fil-Gurnal Uffigjali fit-3 ta’ Awwissu 2016.
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tat-trobbija tal-hut tqiesu bhala licenzja jew unita wahda li tappartjeni ghal dik il-kumpanija, u s-sussidju dirett
kellu jithallas skont din l-interpretazzjoni. L-applikant argumenta li minhabba dan l-Artikolu, il-volum ta’
produzzjoni eligibbli ghas-sussidji naqas u rrizulta fi tnaqqis sinifikanti ta’ sussidji ricevuti mill-produtturi tat-
troti. Madankollu, il-Kummissjoni osservat li din il-kundizzjoni kellha zewg limitazzjonijiet.

(33) L-ewwel nett, l-investigazzjoni wriet li, skont l-informazzjoni pprovduta mit-Turkija, il-limitazzjoni prevista fl-
Artikolu 4.16 tad-digriet tal-2016 kienet marbuta biss mal-produzzjoni tat-troti li jinsabu frizervi tad-digi jew fil-
bahar, izda mhux il-produzzjoni fl-ilmijiet interni, li skont l-informazzjoni moghtija mit-Turkija, tirrapprezenta
madwar 20 % tal-produzzjoni tat-troti ('). Wara d-divulgazzjoni, it-Turkija kkonfermat ukoll li 65 % tat-total tal-
facilitajiet tal-produzzjoni (farms) jinsabu fl-ilmijiet interni u 35 % biss tal-facilitajiet tal-produzzjoni (farms)
jinsabu fghadajjar fdigi jew fil-bahar.

(34)  Ghaldagstant, il-limitazzjoni prevista fl-Artikolu 4.16 tad-digriet tal-2016 ma kellha I-ebda impatt fuq 20 % tal-
produzzjoni tat-troti, u langas fuq 65 % tal-facilitajiet ta’ produzzjoni jew fuq il-farms. Dan kien perezempju l-kaz
ta’ wahda mill-kumpaniji fil-kampjun, Mittos, li kellha I-farm tat-troti taghha stess li kien jinsab fl-ilmijiet interni.
Barra minn hekk, grupp ta’ kumpaniji ohra fil-kampjun, il-grupp Ozpekler, kellu farms li jinsabu f¢gibjuni tad-digi
differenti. Konsegwentement, skont l-informazzjoni pprovduta minn dawn il-kumpaniji/gruppi ta’ kumpaniji
(u vverifikata fil-livell tal-Gvern), it-tnejn li huma kienu eligibbli biex jircievu sussidji ghall-istess ghadd ta’ licenzji
ta’ produzzjoni (sitta fkaz wiched, u tlieta fil-kaz l-ichor) f1-2015 (qabel il-bidla legizlattiva) u fl-2016 (meta 1-
legizlazzjoni l-gdida kienet diga fis-sehh). Ghalhekk, il-bidla legizlattiva ma kellhiex impatt sinifikanti fuq dawk il-
kumpaniji.

(35) It-tieni nett, il-limitazzjoni kienet tapplika ghal kull entita legali, li jfisser li fkaz ta’ grupp maghmul minn
kumpaniji relatati, kull kumpanija setghet tapplika ghal sussidji sal-limiti stabbiliti fid-digriet. Dan ifisser li, jekk
grupp ta’ kumpaniji kien maghmul minn diversi entitajiet legali li jkollhom I-farms ta’ produzzjoni taghhom
(licenzji) fl-istess Zona, kull kumpanija tal-grupp tista’ tibbenefika mis-sussidji fuq bazi separata, anke jekk ikollha
farms fl-istess Zona mal-kumpanija relatata l-ohra taghha. It-Turkija kkonfermat li dan kien il-kaz ta’ wiehed tal-
grupp fil-kampjun, Alima Group. Iz-zewg kumpaniji relatati fi hdan dan il-grupp kienu eligibbli biex jitolbu s-
sussidji minkejja li I-farms taghhom jinsabu fl-istess Zona.

(36) Minhabba dawn il-karatteristici, l-impatt globali ta’ limitazzjoni ma naqqgasx l-ghadd ta’ ricevituri b'mod
sinifikanti. Skont l-informazzjoni moghtija mit-Turkija, I-ghadd ta’ licenzji ta’ farms eligibbli ghal sussidju dirett
naqas minn madwar 947 licenzja ghal farm f1-2015 ghal 837 licenzja f1-2016 licenzja u ghal 817 f1-2017. Kif
spjegat fi premessa 34 hawn fuq, fuq bazi individwali, filwaqt li ghal xi whud mill-kumpaniji kien hemm tnaqqis
fl-ghadd ta’ licenzji eligibbli bejn 1-2015 u 1-2016, ghal xi whud minnhom bhal perezempju Ozpekler Group jew
Mittos, I-ghadd ta’ licenzji eligibbli baga’ l-istess qabel u wara l-bidla.

(37) Barra mill-emenda legizlattiva introdotta permezz tal-Artikolu 4.16 tad-digriet tal-2016, bl-istess digriet it-Turkija
implimentat ukoll sussidju dirett gdid ghal produzzjonijiet b’sistema maghluga mill-1 ta’ Jannar 2016 (3. I-
Artikolu 4.16 tad-digriet stipula li I-ghan kien li “jibbenefikaw kemm jista’ jkun mir-rizorsi tal-ilma disponibbli
fil-pajjiz, biex tigi zgurata l-kultivazzjoni ta’ prodotti tal-akkwakultura u specijiet differenti fil-postijiet fejn l-ilma
huwa ristrett”.

(38) Is-sussidju ghal sistema maghluqa ta’ produzzjoni jista’ jinghata wkoll lil produtturi ta’ specijiet ohra ta’ hut
stipulati fdan id-digriet, bhall-awrat u l-ispnott. L-ammont ta’ sussidju gie stabbilit fil-livell ta’ 0,5 Lira Torka kull
kg ta’ hut prodott fi hdan din is-sistema, irrispettivament mit-tip ta’ speci ta’ hut prodotta.

4.2.2. Is-sussidji li ghandhom jinghataw ghall-produzzjoni tat-troti tal-2017

(39) Fkonformita mal-prattika li kull sena jigu adottati digrieti u komunikati godda li jirregolaw is-sussidji ghall-
produtturi tat-troti, fl-2017, id-digriet tal-2016 gie sostitwit bid-Digriet Nru 2017/10465 () dwar l-appogg
agrikolu li ghandu jinghata f1-2017 (id-“digriet tal-2017”). Barra minn hekk, il-Komunikat Nru 2017/38 (*) dwar
l-akkwakultura jappoggja kundizzjonijiet dettaljati ta’ sussidji li ghandhom jinghataw.

(") Wagqt il-verifika, l-awtoritajiet Torok semmew li 30 % tal-produzzjoni tat-troti kienet produzzjoni fl-ilmijiet interni u 70 % kienet il-
produzzjoni fghadajjar £digi jew fil-bahar. Din l-informazzjoni giet ikkoreguta wara d-divulgazzjoni.

(%) “Sistema tal-akkwakultura kkontrollata bis-shih ibbazata fuq il-prin¢ipju ta’ uzu mill-gdid fis-sistema ta’ kultivazzjoni wara li tigi soggetta

ghal xi processi bhat-tnehhija tal-ilma li jintuza matul il-produzzjoni u t-tnehhija ta’ eskrezzjoni u fdalijiet tal-ikel bl-uzu ta’ serje ta’

mezzi mekkanici u bijologici, arrikkiment bl-ossigenu fir-rigward tal-kwalita u l-istruttura kimika, l-evaporazzjoni tad-dijossidu tal-

karbonju, it-trattament bl-ozonu ufjew UV u li jigi permess anqgas uzu tal-ilma u jigi zgurat output oghla mill-volum tal-unita, tkabbir

ahjar u l-possibilita i wiehed jibbenefika aktar mill-ikel, minghajr restrizzjonijiet ta’ post u tipi u l-possibilita li jinkisbu prodotti b’angas

impatti ambjentali.” (Komunikat mill-Ministeru ghall-Tkel u I-Agrikoltura Nru 2016/33, Article 4 ¢).

Id-digriet Tork Nru 2017/10465 dwar is-sussidji fl-agrikoltura fl-2017, datat il-5 ta’ Gunju 2017 (implimentat b'mod retroattiv mill-

1 ta’ Jannar 2017).

I-Komunikat bl-isem “Komunikat dwar l-Appogg ghall-Akkwakultura” bin-numri 2017/38 dwar l-implimentazzjoni tad-Digriet

Nru 2017/10465 gie ppubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali fl-14 ta’ Ottubru 2017.

P T
= =
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(40)  Id-digriet tal-2017 zamm id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4.16 dwar l-ghadd ta’ licenzji eligibbli. Fl-istess hin,
huwa introduca zieda fl-ammont ta’ sussidji diretti ghall-produzzjoni tat-troti. L-ammonti l-godda ta’ sussidji
kienu dawn li gejjin:

— ghal produzzjonijiet sa 250 tunnellata, is-sussidju gie stabbilit ghal 0,75 TL/kg (meta mqabbel ma’ 0,65 TL kg
fl-2016);

— bejn 250 tunnellata u 500 tunnellata, is-sussidju gie stabbilit ghal 0,375 TL/kg (meta mqabbel ma’
0,325 TL/kg f1-2016);

— ma nghata l-ebda sussidju ghall-produzzjoni ta’ 'l fuq minn 500 tunnellata,

(41) Id-digriet tal-2017 introduca wkoll sussidji godda. Skont l-informazzjoni pprovduta mit-Turkija, dawn is-sussidji
godda bidlu u kkumplimentaw parzjalment is-sussidji diretti kkumpensati fl-investigazzjoni originali u li huma
mmirati biex jappoggaw il-konsum tal-hut fit-Turkija, it-twettiq tal-istandards ambjentali, il-glieda kontra l-mard
u l-kwalita tal-ikel, id-diversifikazzjoni u t-traccabbilta. Is-sussidji I-godda kienu dawn li gejjin:

— Sussidji ghal troti ta’ aktar minn 1 kg;
— Sussidji ghal tikkettar tal-hut;

— Sussidji ghal prattiki ta’ trobbija tajba.

(42) L-ghan ta’ sussidji ghal produzzjoni ta’ troti li jagbzu I-1 kg kien li jippromwovu d-diversifikazzjoni tal-prodotti.
L-ammont ta’ sussidju gie stabbilit ghal 0,25 TL/kg ghall-produzzjoni ta’ 250 tunnellati u nofs l-ammont
(0,125 TL/kg) ghall-produzzjoni ta’ bejn 250 u 500 tunnellata. Il-limitazzjoni tal-kriterji ta’ eligibbilta stipulati fl-
Artikolu 4.16 u spjegati fil-premessi 32 sa 35 tapplika wkoll ghal dan it-tip ta’ sussidju.

(43) Wara d-divulgazzjoni, it-Turkija u l-applikant ilmentaw li s-sussidju ghal troti 'l fuq minn 1 kg ikun relatat mal-
prodott ikkoncernat biss jekk il-piz tieghu ikun bejn 1 u 1,2 kg. Huma argumentaw li troti li jiznu aktar minn
1,2 kg ma kinux jaqghu aktar taht id-definizzjoni tal-prodott ikkonc¢ernat. Barra minn hekk, skont it-Turkija, il-
Ministeru tal-Agrikoltura se jillimita s-sussidju ghal troti li jiznu iktar minn 1,25 kg fil-Komunikat li jmiss li
jiddefinixxi l-kundizzjonijiet tal-iskemi ta’ sussidju ghall-produzzjoni tal-2018. Ghalhekk, jenhtieg li s-sussidju
ghat-troti aktar minn 1 kg ma jitqiesx meta tigi vvalutata l-evoluzzjoni tal-ammonti ta’ sussidju ghall-produtturi
ta’ troti kemm f1-2017 kif ukoll fI-2018.

(44) I-Kummissjoni qablet li trota mibjugha fil-forma ta’ huta shiha li tizen 1,2 kg jew aktar ma kinitx il-prodott
ikkoncernat. B'hekk, is-sussidji moghtija ghal produzzjoni ta’ hut bhal dan, li jservu esklussivament suq differenti,
mhumiex kumpensatorji skont il-mizuri attwali.

(45) Madankollu, il-produzzjoni tat-troti li jiznu bejn 1 kg u 1,2 kg kienu qed jibbenefikaw mill-iskema f1-2017
u kienu jaqghu taht l-ambitu tal-prodott. Barra minn hekk, 1-Artikolu 4(f) tal-Communiqué Nru 2017/38 jaghti
sussidju lil pixxikultur “fil-gbir”. Anki jekk it-Turkija kien behsiebha tirrestringi s-sussidju ghat-troti aktar minn
1,25 kg f1-2018, ma jezistix kriterju legali fid-digriet li jeskludi s-sussidju meta t-trota tinbiegh fforma ohra.
Skont l-informazzjoni li waslet, hija prattika komuni fl-industrija li tipprocessa xi troti kbar li ngabru u biex
jinbieghu bhala l-prodott ikkoncernat, perezempju fil-forma ta’ fletti. Ghalhekk, l-ammont korrispondenti tal-
iskema ta’ sussidju jibbenefika l-prodott ikkoncernat. Barra minn hekk, fl-analizi taghha, il-Kummissjoni tista’
tibbaza ruhha biss fuq atti legizlattivi u amministrattivi finali rilevanti kompletament fis-sehh fil-pajjiz esportatur.
Billi [-Komunikat li jiddefinixxi l-kundizzjonijiet ghall-2018 ghadu ma giex adottat, il-kundizzjonijiet mahsuba
spjegati mit-Turkija ma jistghux jittichdu inkunsiderazzjoni fdan l-istadju. Il-Kummissjoni ghalhekk, irrifjutat li
teskludi din l-iskema minn analizi globali taghha, u minflok irfinat is-sejbiet taghha fir-rigward tal-effett
ekonomiku tal-iskema (ara l-premessa 67.

(46)  Sussidji ghal tikkettar tal-hut bil-ghan li jippromwovu l-kwalita u t-traccabilita tal-hut. L-ammont ta’ sussidju kien
0,02 TL/bicca ghall-produzzjoni sa 250 tunnellata u nofs l-ammont (0,01 TL) ghall-produzzjoni ta’ bejn 250
u 500 tunnellata. [I-limitu applikat ghal kull licenzja ta’ produzzjoni. Il-limitazzjoni tal-kriterji ta’ eligibbilta
previsti fl-Artikolu 4.16 u spjegata fil-premessi 32 sa 35 kienet japplika wkoll ghal dan it-tip ta’ sussidju. Is-
sussidju ghal tikkettar tal-hut jista’ jinghata wkoll lil produtturi ta’ specijiet ohra ta’ hut stipulati fid-digriet bhall-
awrat u l-ispnott. Il-partijiet interessati ma kkontestawx din is-sejba wara d-divulgazzjoni.

(47)  Sussidji ghal prattiki ta’ trobbija tajba relatati mat-twettiq ta’ xi standards marbuta mal-ambjent, is-sikurezza tal-
ikel, il-benessri tal-annimali u t-traccabilita. Biex tkun eligibbli ghas-sussidju, kull kumpannija kellha tghaddi minn
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awditu. Wara li tlestiet il-verifika, ikun jista’ jinhareg certifikat. L-istituti li jikkontrollaw l-osservanza tal-istandards
kellhom jigu ccertifikati mill-Ministeru. Id-data tal-iskadenza ghall-applikazzjoni ghal kumpaniji li jkunu eligibbli
ghall-produzzjoni ta’ troti prodotti f-2017 kienet il-31 ta’” Marzu 2018. L-ammont ta’ sussidju gie stabbilit ghal
0,25 TL/kg sa massimu ta’ 250 tunnellata ta’ produzzjoni. Il-limitu applikat ghal kull entita legali. Il-partijiet
interessati ma kkontestawx din is-sejba wara d-divulgazzjoni.

4.2.3. Konkluzjoni

(48) Wara l-bidla legizlattiva introdotta permezz tal-Artikolu 4.16 tad-digriet tal-2016, il-volum ta’ produzzjoni tat-
troti eligibbli ghal sussidji diretti jidher li nagas. Madankollu, skont l-informazzjoni pprovduta mit-Turkija kif
ukoll l-informazzjoni rregistrata disponibbli, I-impatt reali tal-bidla legizlattiva tal-2016 ftermini ta’ volum
u valur ta’ produzzjoni eligibbli meta mqabbel mas-sistema fis-sehh qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan id-digriet kien
difficli li jigi stabbilit, u kien jiddependi fuq il-volumi ta’ produzzjoni manifatturati taht kull wahda mil-licenzji.

(49) L-impatt fil-livell ta’ kumpaniji individwali jvarja wkoll skont is-sitwazzjoni specifika relatata mal-produzzjoni ta’
kull kumpanija. Mill-2016, il-kumpaniji li kellhom aktar minn rikjesta wahda fl-istess regjun jew zona taht I-
iskema antika ta’ ghajnuna setghu jircievu sussidji diretti biss ghal wahda minnhom. Madankollu, kumpaniji ohra
bi produzzjoni interna (bhal Mittos), jew li joperaw fzoni jew regjuni differenti (bhall-grupp Ozpekler) ir¢evew
sussidji diretti fuq l-istess livell jew livell sahansitra oghla minn qabel 1-2016 ghaliex kellhom aktar minn licenzja
wahda. Barra minn hekk, minhabba li l-limitazzjoni tal-Artikolu 4.16 tad-digriet tal-2016 applikat ghal kull
Ghalhekk, filwaqt li l-gruppi ta’ kumpaniji bhal GMS Group u KLC Group kienu affettwati l-aktar bil-bidla
legizlattiva, kumpaniji jew gruppi ta’ kumpaniji bhal Alima, Mittos u Ozpekler u l-kumpaniji zghar kollha li
jirrapprezentaw aktar minn 65 % tal-kumpaniji gew affettwati biss sa certu punt limitat jew xejn affattu.

(50)  Barra minn hekk, il-Kummissjoni osservat li f1-2017, l-ammont attwali ta’ sussidji diretti lill-produtturi tat-troti
zdied (ara l-premessa 40). Id-digrieti tal-2016 u 1-2017 introdu¢ew ukoll numru ta’ sussidji godda li minnhom
jistghu jibbenefikaw il-produtturi ta’ troti (ara 1-Kapitoli 4.2.1 u 4.2.2 thawn fuq).

(51)  Ghalhekk, filwaqt li l-limitazzjonijiet introdotti fl-2016 setghu wasslu ghal tnaqqis fis-sussidjar permezz ta’
sussidji diretti, it-Turkija simultanjament introduciet sussidji godda ufjew emendat mizuri ta’ sussidju ezistenti.
Mistogsija importanti kienet ghalhekk jekk iz-zieda fl-ammont tas-sussidji diretti u s-sussidji godda introdotti
jikkumpensawx ghal-limitazzjoni introdotta fid-igriet tal-2016. Jekk dan huwa l-kaz, il-livell generali ta’ sussidjar
jista’ jkun ugwali jew oghla mil-livell ta’ sussidjar ikkalkulat fil-hin tal-imponiment tad-dazji kumpensatorji
originali. Anke jekk produttur wiehed ircieva ingas benefi¢cji mis-sussidji diretti f1-2016 minhabba li d-diversi
licenzji jew unitajiet tat-trobbija tal-hut tieghu gew ikkunsidrati bhala wahda, din il-bidla tista’” mhux necessar-
jament kellha l-effett li tnagqas il-livell generali ta’ sussidjar meta mgabbel mas-sitwazzjoni ta’ qabel il-bidla
legizlattiva f1-2016 (ara l-premessi 62 sa 65.

(52)  Ghalhekk, il-Kummissjoni kkunsidrat li kellha tevalwa l-impatt tal-mizuri kollha ta’ sussidju li I-produtturi tat-troti
fit-Turkija setghu bbenefikaw minnhom (jew jistghu jibbenefikaw minnhom fil-futur) kif ukoll il-livell kumplessiv
tal-issussidjar fuq skala nazzjonali. Ghalhekk, ma ezaminatx l-effetti konkreti tal-bidla tal-legizlazzjoni fil-perjodu
ta’ investigazzjoni ghal kull wahda mill-kumpaniji fil-kampjun b’'mod individwali, izda ghamlet valutazzjoni fuq
livell globali, filwaqt li kkonfermat il-konkluzjonijiet taghha b'referenza ghall-informazzjoni pprovduta mill-
kampjun tal-produtturi esportaturi.

(53) Wara d-divulgazzjoni, it-Turkija u l-applikant argumentaw li I-Kummissjoni missha ikkalkulat mill-gdid il-margini
ta’ sussidju ghall-kumpaniji inkluzi fil-kampjun fuq bazi individwali. II-Kummissjoni ma qablitx ma’ dan I-
argument. L-applikant talab li jerga’ jigi vvalutat it-tnaqqis tal-livell ta’ sussidji lill-produtturi kollha tat-troti fit-
Turkija wara bidla legizlattiva fl-2016. Fin-nuqqas ta’ bidla dejjiema fic-cirkustanzi fuq livell nazzjonali, il-
Kummissjoni kkunsidratat li mhux adattat li jigu kkalkulati l-ammonti ta’ sussidju individwali korrispondenti. Il-
bidliet li saru ma kinux jidhru li huma bizzejjed biex juru li l-ammont ta’ sussidjar kien mibdul b'mod sostanzjali
u li kien ta’ natura dejjiema. Barra minn hekk, ezami tal-livell ta’ sussidjar fil-livell nazzjonali, kif ukoll l-ammonti
ta’ sussidju fl-2018 ikkonfermaw l-istess konkluzjoni.
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4.3. L-evoluzzjoni ta’ sussidji moghtija ghall-produzzjoni tat-troti fil-livell nazzjonali
4.3.1. Sussidji moghtija lill-produtturi tat-troti bejn 1-2013 u 1-2016
(54) Bejn1-2013 u 1-2016, l-ammonti ta’ sussidji moghtija lill-produtturi ta’ troti kienu dawn li gejjin:
Tabella

Sussidji diretti lill-produtturi tat-troti

Is-sena tal-produzzjoni

2013 (il-perjodu
tal-investigazzjoni 2014 2015 2016
originali)
L-ammont ta’ sussidju (TL) 62 992 720 53599 382 50 093 952 39 762 389
Indici 100 85 80 63
Volum tal-produzzjoni (ftunnellati) 128 059 112 345 106 598 104 356
Indici 100 88 83 81

Sors: Informazzjoni pprovduta mit-Turkija

(55) Bejn1-2013 u 1-2016, l-ammont totali ta’ sussidji fuq il-produzzjoni tat-troti naqas b’37 %.

(56) L-akbar tnaqqis (20 %) fl-ammont ta’ sussidji sehh bejn 1-2013 u 1-2015, jigifieri qabel giet introdotta 1-bidla
legizlattiva fid-digriet tal-2016. It-tnaqqis bejn dawn is-snin kien fkonformita mat-tnaqgis fil-produzzjoni tat-
trota (17 %) fl-istess perjodu.

(57) It-tnaqqis fl-ammont ta’ sussidji bejn 1-2015 u 1-2016 (qabel u wara l-bidla) kien ta’ 20,6 %.

4.3.2. Sussidji moghtija mit-Turkija fl-2016

(58) Fl-2016, it-total tal-ammonti attwali ta’ sussidji diretti moghtija lill-produtturi tat-troti ammonta ghal
39 762 389 TL.

4.3.3. Sussidji moghtija mit-Turkija fl-2017

(59) L-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ sussidju kollha li minnhom setghu jibbenefikaw il-produtturi tat-troti {1-2017
kienet ghadha ma gietx iffinalizzata fiz-zmien tal-investigazzjoni. Ghalhekk, il-Kummissjoni bbazat is-sejbiet
preliminari taghha fuq il-bagit ghall-2017 imbassra ghal kull wahda mill-mizuri fuq livell globali.

(60) Il-bagit iddedikat ghal sussidji diretti fI-2017 ammonta ghal 52 500 000 TL. Skont l-informazzjoni pprovduta
mit-Turkija fiz-zmien tal-verifika, 90 % tal-bagit kellu jintefaq (47 250 000 TL).

(61)  Barra minn hekk, il-bagit li jmiss kien previst ghall-mizuri ta’ sussidju I-godda introdotti {1-2017:

— Produzzjoni f'sistema maghluga — 500 000 TL

— Tikkettar tal-hut — 10 000 000 TL

— Prattiki ta’ trobbija tajba — 2 000 000 TL

— Aktar minn 1 kg produzzjoni ta’ troti — 1 875 000 TL

(62) Il-bagit ghal produzzjoni fsistema maghluqa, tikkettar tal-hut u l-principji ta’ trobbija tajba kien jinkludi wkoll is-
sussidji ghall-produzzjoni ta’ speci ohra bhall-awrat u l-ispnott. Abbazi tal-istatistiki provduti mit-Turkija fir-
rigward tal-volum tal-produzzjoni totali tal-akkwakultura tal-2016, il-produzzjoni tat-troti fi hdan il-produzzjoni
ta’ troti eligibbli ghal sussidji kienet tirrapprezenta 41,2 %.

(63) Ibbazat fuq it-tbassir tal-bagit, fuq il-proporzjon tal-infiq ta’ 90 % u fuq il-fatt li xi whud mill-mizuri kienu
jibbenefikaw mill-produzzjoni ta’ specijiet minbarra troti, l-ewwel nett, il-Kummissjoni stmat li l-ammont totali ta’
sussidji ghall-produtturi ta’ troti f1-2017 seta’ jagbez il-50 miljun Lira Torka. Din l-istima kienet ibbazata fuq I-
informazzjoni pprovduta mit-Turkija, li skontha kien mistenni li jintefaq 90 % tal-bagit ghal sussidji diretti. Barra
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minn hekk, il-Kummissjoni applikat l-istess percentwali ta’ nfiq mill-bagit biex tevalwa l-ammonti tas-sussidju tal-
mizuri ta’ sussidju addizzjonali introdotti f1-2017 (ara l-premessa 61). Fl-ahhar nett, ghall-linji bagitarji inkluzi
specijiet ta’ hut ohra eligibbli (jigifieri sussidji ghal produzzjoni b’sistema maghluqa, 'il fuq minn 1 kg ta’ troti,
tikkettar tal-hut u prattiki ta’ trobbija tajbin), il-Kummissjoni applikat proporzjon ta’ 41,2 % li jirrapprezenta I-
produzzjoni tat-troti fil-limiti eligibbli tal-produzzjoni tal-hut.

(64) Wara d-divulgazzjoni, it-Turkija u l-applikant argumentaw li l-ebda wiehed mill-produtturi Torok tat-troti ma
bbenefika minn sussidju kemm ghas-sistema maghluqa ghall-produzzjoni kif ukoll ghat-tikkettar tal-hut {1-2017
princ¢ipalment minhabba l-ispejjez ta’ investiment inizjali u l-imprattikabbilta taz-zewg mizuri. I-benefic¢ju
massimu ghal prattiki ta’ trobbija tajba f1-2017 jista’ jkun biss 592 250 TL u 83 % tal-bagit previst gie effetti-
vament minfuga meta mgabbel mat-90 % stmat inizjalment mill-awtoritajiet Torok.

(65) I-Kummissjoni gablet li tivvaluta mill-gdid l-ammont kumplessiv ta’ sussidji ghall-produtturi ta’ troti bbazati fuq
il-bazi tal-ammonti attwalment ricevuti mill-produtturi tat-troti fl-2017. Abbazi ta’ dawn l-ammonti 1-godda ta’
mizuri ta’ sussidju, l-ammont totali ta’ sussidji ghall-produtturi ta’ troti f1-2017 kien ta’ madwar 48,5 miljun Lira
Torka.

(66) Barra minn hekk, it-Turkija argumentat li jenhtieg li l-iskema ta’ sussidju ghal troti aktar minn 1 kg ma tigix
inkluza fil-kalkolu tal-benefi¢c¢ju ghall-produtturi tat-troti. Skont il-kalkoli pprezentati fis-seduta, l-ammont ta’
sussidji moghtija ghall-produzzjoni tal-prodott ikkoncernat ikun jammonta ghal madwar 43 miljun f1-2017.

(67) Madankollu, il-Kummissjoni osservat li din l-iskema tista’ tibbenefika tliet tipi differenti ta’ troti: (1) troti bejn 1
u 1,2 kg (2) troti ta’ aktar minn 1,2 kg li jistghu jispiccaw bhala l-prodott ikkoncernat wara l-ipprocessar
u (3) troti ta’ aktar minn 1,2 kg li jservu suq differenti mill-prodott ikkon¢ernat. Fin-nuqqas ta’ ¢ifri precizi dwar
kif ghandu jigi allokat il-bagit ta’ sussidju, il-Kummissjoni ma kinitx fpozizzjoni li tikkalkola l-ammont preciz
ghal kull wiehed mit-tliet tipi. Fi kwalunkwe kaz, anke jekk wiehed jassumi li 100 % ta’ dan is-sussidju jmur ghat-
tielet tip biss u b’hekk ma ghandu l-ebda impatt fuq il-prodott ikkoncernat, il-konkluzjoni generali ma tinbidilx.
Fil-fatt, meta mqabbel mal-2016, l-ammont ta’ 43 miljun Lira Torka fI-2017 xorta wahda jirrapprezenta zieda ta’
4 miljun Lira Torka Tali zieda tista’ tinnewtralizza parti sinifikanti mill-impatt ta’ tnaqqis tal-2016 identifikat mill-
applikant bhala I-bidla i tiggustifika revizjoni tal-mizuri.

4.3.4. Konkluzjoni

(68) Bejn il-perjodu tal-investigazzjoni originali (2013) u 2016, is-sussidji lill-produtturi tat-troti nagsu b’37 %. It-
tnaqqis tal-ammonti tas-sussidju mill-2013 madankollu mhuwiex relatat biss mal-bidla legizlattiva fl-2016 izda
kien ukoll rizultat ta’ tnaqqis generali tal-produzzjoni tat-troti (ara t-Tabella fil-premessa 54). Wara 1-2016, il-livell
ta’ sussidji kien stmat li se jizdied ghal darb’ohra.

(69) Fl-2017, l-ammont totali ta’ sussidji ghall-produtturi ta’ troti lahaq bejn 43 u 48,5 miljun Lira Torka.
Ghaldagstant il-Kummissjoni kkonkludiet li l-ammont ta’ sussidji wara 1-2016 qed iqarreb l-ammont gabel il-bidla
legizlattiva.

(70)  Ghalhekk, il-Kummissjoni kkonkludiet li t-tnaqqis tas-sussidji attwali wara bidla legizlattiva f1-2016 kien
temporanju u li l-ammonti ta’ sussidji globali kif ukoll il-livell ta’ appogg tal-produzzjoni ghal kull tunnellata
zdiedu ghal darb’ohra mill-2016.

4.4. In-natura dejjiema tat-tibdil

(71)  Fid-dawl tal-konkluzjonijiet milhuqa fil-Kapitolu 4.3.4 hawn fuq, il-Kummissjoni ghalhekk osservat li t-tnaggis
tas-sussidji ghall-produtturi ta’ troti f1-2016 kien biss temporanju. Hija sostniet ukoll li, peress li l-kundizzjonijiet
u l-ammonti ta’ sussidji gew riveduti mit-Turkija fuq bazi annwali, it-tibdil li ddahhal ma setax jitqies bhala
dejjiem, b'mod partikolari ghaliex:

— l-ammont ta’ sussidju dirett ghal kull tunnellata zdied {1-2017;
— erba’ tipi godda ta’ mizuri ta’ sussidju gew introdotti f1-2017;

— sussidju gdid u li jiggieled kontra l-mard tal-hut zghir (il-friegh tal-hut) gie introdott {1-2018.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni stmat li t-total tas-sussidji ghall-produtturi ta’ troti jista’ jilhaq 56 miljun Lira
Torka f1-2018, jigifieri madwar 6 miljun Lira Torka fuq l-ammont ta’ 2015 — li hija s-sena ta’ qabel l-emenda
legizlattiva (!).

() L-istima saret fuq il-bazi tal-volum tal-produzzjoni tal-2017 bl-applikazzjoni fil-proporzjon tal-infiq ta’ 83 % f1-2017. Ghal mizuri li
kienu previsti li jgawdu specijiet ohra, il-Kummissjoni applikat proporzjon ta’ 43,6 %, li jirrapprezenta s-sehem ta’ produzzjoni ta’ troti
fost l-ispecijiet eligibbli.
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(72) Wara d-divulgazzjoni, it-Turkija u l-applikant argumentaw li s-sussidju li jiggieled kontra l-mard tal-produzzjoni
tal-hut zghir, introdott f1-2018 ma kienx relatat mal-prodott ikkoncernat. Madankollu, huma ma ssostanzjawx id-
dikjarazzjoni taghhom. Fil-fehma tal-Kummissjoni, ma kienx hemm xi raguni specifika ghaliex is-sussidju ma
kienx relatat mal-prodott ikkoncernat. B'mod sorprendenti, anki 1-Ministeru tal-Agrikoltura pprezenta l-mizura
gdida ta’ sussidju ghall-produtturi ta’ troti waqt il-verifika. II-Kummissjoni ghalhekk ma laqghetx din I-
affermazzjoni.

(73) Wara d-divulgazzjoni, it-Turkija u l-applikant argumentaw ukoll li jenhtieg li s-sussidji ghal produzzjoni maghluqa
u tikkettar tal-hut jigu eskluzi mill-analizi ghaliex ma kinux uzati f1-2017 u ghaliex kien iqum hafna flus u kien
imprattikabbli 1i jintuzaw (ara l-premessa 64). [I-Kummissjoni osservat fdan ir-rigward li l-ammont tas-sussidju
ghal tikkettar tal-hut kien ta’ 0,02 TL/bicca ghal produzzjoni sa 250 tunnellata f1-2017 izda deher li zdied ghal
0,03 TL/bicca f1-2018 ('). B'hekk jidher li t-Turkija qed taghmel il-mizuri aktar attraenti. Ghalhekk, il-
Kummissjoni ¢ahdet l-argument li dawn il-mizuri godda ta’ sussidju jenhtieg li jigu eskluzi mill-istimi ta’ sussidji
f1-2018 u fil-futur qrib.

(74)  Tabilhaqq, skont l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni, il-produtturi ta’ troti jehtiegu jaghmlu -
investimenti inizjali ufjew jghaddu minn verifiki sabiex jallinjaw il-prattiki tan-negozju taghhom mal-kriterji ta’
eligibbilta tal-mizuri ta’ sussidju godda introdotti. Ghalhekk, anki jekk il-bagit ghal dawn il-mizuri ma jintnefagx
fl-ewwel sena/snin ta’ applikazzjoni, huwa probabbli li dan jintuza aktar fis-snin ta’ wara ladarba l-kumpaniji
jirrendu l-attivitajiet taghhom eligibbli ghal finanzjament.

(75)  It-Turkija u l-applikant finalment argumentaw li I-Kummissjoni kellha tichu kont tad-deprezzament tal-lira Torka
ta’ 90 % matul dawn l-ahhar snin. Skonthom, id-deprezzament kien ta’ natura dewwiema.

(76) 1-Kummissjoni ma qablitx ma’ dawn id-dikjarazzjonijiet. Id-deprezzament tal-lira Torka, munita liberament
konvertibbli b'rata tal-kambju bi flutwazzjoni, ma tistax tigi attribwita lit-Turkija. Barra minn hekk, ir-rati tal-
kambju tal-muniti jistghu jsegwu certi xejriet tul perjodu ta’ zmien partikolari izda jista’ jkun ukoll li jergghu lura
fperjodu ta’ Zmien differenti. L-istabbilta u I-prevedibbilta necessarji ghalhekk qed jongsu li jikkostitwixxu bidla
ta’ ¢irkostanzi ta’ natura dejjiema.

4.5. Konkluzjoni

(77)  Fid-dawl ta’ dawk il-kunsiderazzjonijiet, il-Kummissjoni kkonkludiet li s-sistema ta’ implimentazzjoni ta’ sussidji
diretti hija kkaratterizzata b’bidliet kostanti fil-bazi legali, il-kriterji ta’ eligibbilta u l-ammonti attwali ta’ sussidjar.
Anke jekk l-ammonti attwali ta’ 2018 jitbieghedu mill-istimi tal-Kummissjoni, is-sistema ta’ implimentazzjoni ta’
mizuri ta’ sussidju gieghda tinbidel b’'mod kostanti u ghalhekk bidliet bhal dawn ma jistghux jigu kkunsidrati li
huma ta’ natura dejjiema. Fdan il-kuntest, il-Kummissjoni sostniet ukoll li t-tnaqqis fis-sussidju stabbilit bejn 1-
2013 u 1-2016 kien biss ta’ natura temporanja minhabba li l-ammonti ta’ sussidju ghall-2017 u 1-2018 kienu
stmati li jilhqu livell komparabbli ta’ sussidjar bhall-2013. Bkonsegwenza thekk, u ghall-kuntrarju ghad-
dikjarazzjoni maghmula mill-applikant, il-Kummissjoni kkonkludiet li t-tnaqqis osservat {1-2016 jista’ ma jitgiesx
li ghandu natura dejjiema.

5. IT-TMIEM TAR-RIEZAMI INTERIM PARZJALI

(78) Fuq il-bazi tal-konkluzjonijiet li waslet ghalihom il-Kummissjoni dwar bidliet fl-implimentazzjoni ta’ sussidji
diretti lill-produtturi tat-troti fit-Turkija u l-assenza ta’ natura dejjiema ta’ dawn il-bidliet, it-talba ghal riezami
interim parzjali kienet infondata u l-investigazzjoni ta’ riezami interim parzjali jenhtieg li tintemm.

(79)  Ghalhekk il-mizuri fis-sehh imposti bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/309, jenhtieg li jinzammu.

(80)  Il-partijiet kollha gew infurmati dwar il-fatti essenzjali u l-kunsiderazzjonijiet li abbazi taghhom kien mahsub li
tintemm l-investigazzjoni. Inghataw ukoll perjodu biex jissottomettu kummenti wara din id-divulgazzjoni. Is-
sottomissjonijiet u l-kummenti nghataw il-kunsiderazzjoni dovuta fejn kien xieraq.

() Id-digriet Tork Nru 2018/11460 dwar is-sussidji fl-agrikoltura f1-2018, datat il-21 ta’ Frar 2018 (implimentati b'mod retroattiv mill-
1 ta’Jannar 2018).
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(81) Ir-Regolament huwa fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 15(1) tar-Regolament (UE)
2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!),

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-riezami interim parzjali tal-mizuri kompensatorji applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’ certi troti qawsalla li joriginaw
mit-Turkija huwa b’dan mitmum minghajr ma jigi emendat il-livell ta’ mizuri kumpensatorji fis-sehh.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, -4 ta’ Gunju 2018.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Jean-Claude JUNCKER

() Ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra importazzjonijiet
oggett ta’ dumping minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea (GUL 176, 30.6.2016, p. 21).
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2018/824
tal-4 ta’ Gunju 2018

li ttemm il-pro¢ediment antidumping fir-rigward tal-importazzjonijiet ta’ ferrosili¢ju i jorigina fI-
Egittu u -Ukrajna

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-
protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (')
(“ir-Regolament baziku”), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 9(1) tieghu,

Billi:

A. BIDU

(1) Fit-2 ta’ Awwissu 2017, il-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) bdiet procediment antidumping fir-rigward
tal-importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ ferrosili¢ju li jorigina fl-Egittu u l-Ukrajna u ppubblikat notifika ta’ bidu f1I
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea ().

(2)  L-investigazzjoni bdiet wara lment minn Euroalliages (‘l-ilmentatur”) fisem erba’ produtturi tal-Unjoni, jigifieri
Ferropem, Ferroatldntica SL, OFZ u Huta Laziska SA, li jirrapprezentaw aktar minn 90 % tat-total tal-produzzjoni
ta’ ferrosiliju tal-Unjoni. L-ilment kellu evidenza prima facie ta’ dumping dannuz li kienet bizzejjed biex
tiggustifika l-bidu.

(3)  I-Kummissjoni infurmat lill-ilmentatur, lill-produtturi esporaturi maghrufa fl-Egittu u fl-Ukrajna, lill-importaturi
u utenti maghrufa u lil kwalunkwe parti ohra li kienet maghrufa li kienet ikkoncernata, kif ukoll lir-rapprezentanti
tal-Egittu u 1-Ukrajna dwar il-bidu tal-investigazzjoni. Il-partijiet interessati nghataw l-opportunita li jispjegaw I-
opinjonijiet taghhom bil-miktub u li jitolbu smigh fil-limitu taz-zmien stabbilit fin-notifika ta’ bidu.

(4)  Saru Zjarat ta’ verifika bejn Dicembru 2017 u Frar 2018 fil-binjiet tal-erba’ produtturi tal-Unjoni, il-produtturi
esportaturi li kkooperaw fl-Egittu u -Ukrajna, rispettivament, u importatur relatat li kkoopera fl-Unjoni.

B. IRTIRAR TAL-ILMENT U TMIEM TAL-PROCEDIMENT
(5)  Permezz ta’ email tas-27 ta’ Frar 2018, l-ilmentatur informa lill-Kummissjoni li huwa rtira l-ilment tieghu.

(6)  Skont l-Artikolu 9(1) tar-Regolament baziku, il-procedimenti jistghu jintemmu meta jigi rtirat l-ilment, sakemm
dan it-tmiem ma jkunx imur kontra l-interess tal-Unjoni.

(7)  L-investigazzjoni ma zvelat l-ebda kunsiderazzjoni li turi li dan it-tmiem imur kontra l-interess tal-Unjoni.
Ghaldagstant, il-Kummissjoni kkunsidrat li l-investigazzjoni prezenti jinhtieg li tintemm.

(8)  Il-partijiet interessati gew mgharrfa b'dan u nghataw opportunita li jikkummentaw. Madankollu, il-Kummissjoni
ma rc¢eviet l-ebda kumment li jiggustifika li dan it-tmiem ma jkunx fl-interess tal-Unjoni.

(9)  Ghaldagstant, il-Kummissjoni tikkonkludi li l-procediment antidumping rigward importazzjonijiet fl-Unjoni tal-
ferrosili¢ju, liga tal-metall li skont il-piz ghandha mill-anqas 20 % u massimu ta’ 96 % ta’ sili¢cju u mill-anqas 4 %
ta’ hadid, li torigina mill-Egittu u [-Ukrajna, jinhtieg li jingieb fi tmiemu minghajr l-impozizzjoni ta’ mizuri.

(10) Din id-Decizjoni hija fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat stabbilit permezz tal-Artikolu 15(1) tar-Regolament
baziku.

() GUL176,30.6.2016, p. 21.
() GUC251,2.8.2017,p. 5.
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-procediment antidumping rigward importazzjonijiet tal-ferrosilicju, liga tal-metall li skont il-piz ghandha mill-anqas
20 % u massimu ta’ 96 % ta’ sili¢ju u mill-anqas 4 % ta’ hadid, li torigina mill-Egittu u -Ukrajna, li attwalment taqa’ taht
il-kodicijiet NM 7202 21 00, 7202 29 10 u 7202 29 90, jingieb fi tmiemu permezz ta’ dan.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Gunju 2018.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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